MAKING MODERN LIVING POSSIBLE

VLT® Przeglad Oferty

Przetwornice Czestotliwosci Danfoss

VLT

THE REAL DRIVE



Przodujacy dostawca przetwornic czestotliwosci

Ponad 2000 pracownikéw z Graasten
w Danii kieruje rozwojem, produkgja,
sprzedaza oraz serwisem w ponad
100 panstwach.

Produkcja odbywa sie w USA - w
szczegolnosci dotyczy to napedow
duzych mocy (High Power Drives).
Natomiast wiekszos¢ produkgji nadal
ma miejsce w zaktadach w Graasten
(Dania), gdzie pracuje blisko potowa
wszystkich zatrudnionych oséb. Moto-
reduktory Danfoss Bauer produkowane
sg natomiast w Esslingen (Niemcy).

Na sukces firmy sktada sie wiele
czynnikéw. Poczawszy od kombinacji
najnowszej technologii z wiedzg
aplikacyjna i doswiadczeniem. Do tego
dochodza bardzo zaawansowane
procedury i zasady dotyczace rozwoju
produktu, tancucha dostaw i logistyki a
takze globalna obecnos¢ i dostepnos¢
poprzez strony www.

Zdanie naszych klientéw jest dla nas
bardzo wazne dlatego ich wktad w
rozwdj produktu jest tak istotny.
Poczawszy od fazy projektu i rozwoju,
potrzeby klientéw sg przekfadane na
konkretne funkcje i interfejs uzytkow-
nika. Dziat Danfoss Drives angazuje sie
i kieruje wszystkim na kazdym kroku,
az do momentu kiedy klient otrzymuje
ostateczny i gotowy produkt.

Rozwdj w Danfoss Drives zaadoptowat
technike modutowa i zwigzane z nig
zasady réwnie dobrze jak reguty
zwigzane z wygladem, produkcja czy
konfiguracja.

Kazda funkcja tworzona jest rownole-
gle dla catej platformy sprzetowej a
potaczenia pomiedzy kolejnymi
elementami sg starannie i doktadnie
zdefiniowane. Takie rozwiazanie
pozwala na szybki rozwdj i wprowa-
dzanie zmian czy nowych funkgji.
Mozliwos$¢ pracy rownolegtej i wspdlna
platforma znacznie skracaja caty proces
i czas jaki klient musi czekac by
korzysta¢ z danych funkgji.

Unikalna koncepcja wspdlnej platfor-
my sprzetowej stanowi réwniez baze
do wysoko zautomatyzowanego
procesu produkcji zapewniajacego
najwyzsza jakos¢. W procesie tym
Danfoss Drives bierze odpowiedzial-
nos¢ za kazdy element — poczawszy
od elementéw poétprzewodnikowych
(elementéw mocy). Moduty mocy
produkowane sa w zakladach Danfoss
Silicon Power w Schleswig (Niemcy).
Wysokie standardy oraz wymagania
odnosnie jakosci i wydajnosci produk-
¢ji w Danfoss Silicon Power czynig z
produkowanych tam modutéw jedne
z najlepszych i najbardziej cenionych
wsrdd klientow i uzytkownikow.

W dziedzinie jakosci, dostaw i wspot-
pracy, firma Danfoss zawsze stawiata
wysokie wymagania swoim dostaw-
com dotyczy to zarbwno elementéw
wytwarzanych wewnatrz koncernu jak
i tych kupowanych od dostawcéw
niezaleznych(zewnetrznych).

Wysoko zaawansowany i niezréwnany
poziom automatyzacji powoduje, iz
skonfigurowana sposréd 1.6 miliona
mozliwych kombinacji przetwornic
moze by¢ praktycznie od razu zam6-
wiona. Unikatowy kod typu zawiera
wszystkie informacje potrzebne do
produkgcji i identyfikacji. Dodatkowo -
konfigurator internetowy, daje
mozliwos¢ petnego skonfigurowania
napedu odnosnie typu, mocy wyposa-
zenia standardowego jak i opcji, a
takze uzyskania wszystkich danych
potrzebnych do zamdwienia.

Jak tylko dane o konfiguracji dotra i
przejda przez departament produkgji
zaczyna sie produkcja. Testy jakosciowe
sg wykonywane na kazdym poziomie
produkcji. Zaczynaja sie w momencie
kiedy czujniki optyczne sprawdzajg
ptytki elektroniczne (PCBs) w celu
upewnienia sig, ze elementy zostaty
umieszczone poprawnie. Nastepnie
ptytki zzamontowanymi juz elementa-
mi przechodza testy elektryczne
obwodoéw. Kolejnym etapem jest test
kompletnie zmontowanej przetworni-
cy w znamionowych warunkach
obciazenia.

W czasie produkcji przetwornic druko-
wane sg odpowiednie dokumentacje
tak, aby byty gotowe do zapakowania
razem z przetwornica. Dzieki temu
procesowi klient otrzymuje nie tylko
prawidtowa dokumentacji w jednym z
dostepnych jezykdw, ale takze najnow-
szg jej wersje. Wszystko to powoduje,
ze dostawa jest rzeczywiscie na czas.

Po wystaniu przetwornicy, nad ich
prawidtowa instalacjg i uruchomie-
niem czuwa ponad 60 lokalnych
oddziatéw Danfoss. Natomiast po ich
prawidtowej instalacji i uruchomieniu,
poziom i wymagania odnosnie ustug
serwisowych moga by¢ ustalane z
klientem w oparciu o jego indywidual-
ne potrzeby. Na kazdym kroku
poczawszy od projektu nowego
produktu, czy tez jego rozwoju poprzez
masowa produkcje wysoce wyspecjali-
zowanych produktéw na instalacji i
serwisie konczac. Firma Danfoss robi
wszystko tylko z myslg o kliencie.




Oferta

VLT® HVAC Drive FC 100 Strona 4

VLT® HVAC Drive w bardzo
prosty sposob integruje

i komunikuje sie ze
wszystkimi urzadzeniami
instalacji HVAC, zarzadzany-
mi przez BMS (Building
Management Systems), a
takze pracujac jako
samodzielna jednostka.

VLT® AQUA Drive FC 200

Strona 7

0

VLT® AQUA Drive to dedy-
kowany naped do pomp i
dmuchaw w nowoczesnych
systemach gospodarki wod-
nej i wodno-$ciekowej.

VLT® AutomationDrive FC 300 strona 10

VLT® AutomationDrive
przeznaczone sa do
wszystkich obszaréw
zastosowan, od standardo-
wego napedu wektorowego
az do serwonapedu. Jeden
typ napedu dla catej linii
produkcyjnej.

VLT® 2800 Strona 14

Seria wyjatkowo kompak-
towych napeddéw przygoto-
wanych do montazu obok
siebie i zaprojektowanych
specjalnie dla rynku matych
mocy.

VLT® Micro Drive FC 51

Strona 16

VLT® Micro Drive to niewiel-
ka wymiarami przetwornica
czestotliwosci ogdélnego
zastosowania dla silnikéw
AC do 22 kW.

Zapewnia dobre osiagi na
wale silnika, optymalizuje
zuzycie energii i dziatanie
uktadu napedowego.

VLT® Decentral FCD 300 Strona 18

VLT® Decentral

FCD 300 to kompletna
przetwornica czestotliwosci
zaprojektowana do
montazu rozproszonego

w przemystowych liniach
produkcyjnych.

VLT® DriveMotor FCM 300 Strona 20

VLT® DriveMotor FCM 300
jest pofaczeniem przetwor-
nicy czestotliwosci i silnika w
jednym kompaktowym,
mechanicznie odpornym
urzadzeniu.

VLT® Soft Starter MCD 100 Strona 22
— VLT® Softstart MCD 100
jest tanim sofstartem o nie-
zwykle matych gabarytach,

przeznaczonym do rozruchu
silnikéw AC o mocy od 1,1
do 11 kW.

VLT® Soft Starter MCD 200

Strona 24

MCD 200 to rodzina kom-
paktowych i atrakcyjnych
cenowo uktadow tagodnego
rozruchu dla aplikacji gdzie
rozruch bezposredni jest
niepozadany.

VLT® Soft Starter MCD 500 Strona 26

-#

Softstart MCD 500 to
najbardziej zaawansowany
technicznie softstart w ofer-
cie firmy Danfoss. Cechuje
go wysoka funkcjonalnos¢,
zaawansowane funkcje
aplikacyjne iochronne.

VLT® Filtry Harmonicznych

Strona 28

Filtry harmonicznych to
prosty i efektywny sposob
na zmniejszenie w ukfadzie
zasilania napedu zaktécen
pochodzacych od wyzszych
harmonicznych. Filtry AHF
005/010 przyfaczane sg na
wejsciu przetwornicy
czestotliwosci Danfoss.

-
=

VLT® Filtry Sinusoidalne Y

Filtry sinusoidalne
zapewniajg jakos$¢ zasilania
silnika z przetwornicy
czestotliwosci o takich
samych parametrach jak
przy zasilaniu bezposrednim
Z sieci.

Filtry dU/dt poprawiaja
warunki zasilania silnikow.
Napiecie miedzyfazowe na
zaciskach silnika pozostaje
nadal napieciem impulso-
wym, ale filtr dU/dt
ograniczajac stromos¢
narastania impulséw ttumi
zjawiska wynikajace z
kluczowania tranzystorow
IGBT.

VLT® Motion Control Tool Strona 34

VLT® Motion Control Tool
MCT10 to oprogramowanie
narzedziowe umozliwiajace
parametryzacje i skonfigu
rowanie przetwornic
czestotliwosci VLT® za
pomocg komputera PC.

VLT® Ustugi serwisowe O

DrivePro™ to program
skierowany do klientow w
celu zapewniania im jak naj-
lepszej obstugi i spetnienia
wszelkich oczekiwan. W ten
sposob zapewniajac szybka
i skuteczna reakcje oraz
zmniejszajac czas i ryzyko
przestojow.




VLT® HVAC Drive FC 100

Przetwornice serii VLT® HVAC
Drive sg dostepne w szerokim
zakresie mocy. Ich olbrzymia
przewaga jest to, iz zostaly one
zaprojektowane i sa produktem
dedykowanym specjalnie do
aplikacji HVAC.

VLT® HVAC Drive to najnowsza seria
napedow HVAC firmy Danfoss z
wbudowang inteligencja.

Przetwornice VLT® HVAC Drive
posiadaja wiele funkgji stworzonych z
mysla o zréznicowanych wymaganiach
sektora HVAC. Stanowig one najlepsze
rozwigzanie napedowe do zasilania i
sterowania pompami, wentylatorami
czy kompresorami, ktére sg nieodzow-
nymi elementami nowoczesnego
budownictwa. Sg w stanie bezproble-
mowo pracowac w skomplikowanych i
zaawansowanych systemach sterowa-
nia budynkami typu BMS czy innymi
standardami zwigzanymi z EIB.

Zakres mocy

3x380-480V
3x200-240V
3x525-600V
3x525-690V

...1,1-1000 kW

Przeciqzalnos¢ momentu 110%

Dostepne rodzaje obudéw

IP 00: 110-1000 kW
IP 20: 1,1-90 kW
IP21 (NEMA 1):........ 1,1kW-1,2(1,4) MW
IP 54 (NEMA 12):....110kW-1,2 (1,4) MW

IP 66 1,1-90 kW

Mozliwa opcja z dodatkowym pokryciem
zabezpieczajqcym elektronike przed
wptywem agresywnego srodowiska
zewnetrznego.

Rodzina przetwornic VLT® HVAC Drive

Cecha/Funkcja Korzys¢

Dedykowane funkcje bez dodatkowych kosztow

« Niskie koszty inwestycyjne — wyjatkowa

« Modutowa budowa i szeroki zakres opcji
« Dedykowane do aplikacji HVAC opcje
np. wej/wyj temperaturowe itp.

« Mozliwos¢ sterowania wej/wyj oddalonymi poprzez
magistrale komunikacyjna

- Szeroki zakres dostepnych protokotéw dla obstugi
systemu BMS

« 4 x regulatory PID z autotuningiem

Logiczny Sterownik Zdarzer

- Zegar Czasu Rzeczywistego

Zintegrowane funkcje pompowe, wentylatorowe i
kompresorowe

« Tryb pozarowy, zabezpieczenie przed suchobiegiem,
tryb sprezarkowy itp.

Oszczednos¢ energii - niskie koszty uzytkowania

« Zaawansowana wersja funkcji Autooptymalizacji
zuzycia energii

- Zaawansowany monitoring zuzycia energii

« Funkcje oszczedzania energii np: kompensacja
przeptywu, tryb uspienia itp.

uzytecznos$¢, mozliwosci adaptacji oraz
modernizacji

« Zachowana petna funkcjonalnos¢ i obnizenie

kosztow

+ Zredukowane koszty okablowania i zewnetrznych

uktadéw sterowania oraz wej/wyj

+ Zmniejszona liczba wymaganych urzadzen

sieciowych typu gateway

+ Oszczednos¢ na dodatkowych regulatorach PID

Czesto zastepuje sterownik PLC

+ Mozliwos¢ doktadnych ustawien dziennych

i tygodniowych

+ Oszczednos¢ na zewnetrznych urzadzeniach

regulacyjnych i dodatkowym wyposazeniu

« Ochrona urzadzen i oszczednos¢ energii

+ Dodatkowa oszczednos¢ energii na

poziomie 5-15%

« Informacje o energii i jej zuzyciu.

« Oszczednos¢ energii i zwiekszenie wydajnosci

Solidnos¢ wykonania
« Solidne i wytrzymate obudowy .

« Unikalny system chtodzenia z ograniczonym
wptywem powietrza na elementy elektroniczne

« Max temp. otoczenia 50° C bez obnizenia parametrow

Nizsze koszty obstugi i uzytkowania
Wydtuzona zywotnosc

Zmniejszona liczba elementéw chtodzacych i brak
potrzeby przewymiarowania.

Przyjazna i prosta obstuga

« Wyrézniony nagroda panel LCP z 27 jezykami obstugi  «
« Ztacze USB .
+ Globalne wsparcie aplikacji HVAC .
Wbudowane dtawiki DCi filtry RFI

« Zintegrowany dtawik DC

« Zintegrowane filtry EMC .

Prosta obstuga i instalacja
tatwe potaczenie z PC
Globalna dostepnosc¢ lokalnego serwisu

Mniejsze przekroje przewodow.
Zgodnie zEN 61000-3-12

Zgodnie z norma EN 55011 klasa B, A1 albo A2




Opcje Aplikacyjne

Przetwornice czestotliwosci serii HVAC
moga by¢ wyposazone w wiele opgcji
w tym:

Modut wejsé/wyjsé (1/0)

(MCB 101):

3 wejscia cyfrowe, 2 wyjscia cyfrowe,

1 wyjscie analogowe pradowe,

2 analogowe wejscia napieciowe.

Modut przekaznikéw (MCB 105):
3 wyjscia przekaznikowe.

Opcja wejs¢/wyjs¢ analogowych
(MCB109):

3 wejscia PT1000/Ni1000,

3 analogowe wyjscia napieciowe.

Modut zewnetrznego zasilania
sterujacego 24 VDC (MCB 107):
Zewnetrzny zasilacz 24 VDC moze
zasila¢ karte sterujaca i moduty opgji
przy wytaczonym zasilaniu gtéwnym.

Zegar czasu rzeczywistego z
podtrzymaniem bateryjnym
(MCB 109)

Modut choppera hamulca:

W potaczeniu z zewnetrznym rezysto-
rem hamowania modut ten odbiera
energie obwodu posredniego
przetwornicy zapobiegajac wyfaczeniu
gdy silnik jest w trybie generatorowym
(szybkie hamowanie duzej bezwtad-
nosci).

Opcje mocy(filtry)

Danfoss Drives oferuje szeroki wybér
zewnetrznych opcji mocy. Opcje te
dedykowane sa do niestandardowych
i wymagajacych aplikacji oraz sieci
zasilajacych:

« Zaawansowane Filtry
Harmonicznych AHF:
tam gdzie udziat harmonicznych w
napieciu zasilania jest krytyczny.

« Filtry dU/dt:
tam gdzie wymagana jest szczegélna
ochrona izolacji uzwojen silnika.

« Filtry Sinus (filtry LC):
tam gdzie wymagana jest cicha
praca silnika i niskie wartosci dU/dt.

Specyfikacja techniczna

Zasilanie (L1,L2,L3)
Napiecie zasilania
Napiecie zasilania
Napiecie zasilania
Czestotliwosc zasilania

Wspétczynnik przesuniecia fazowego (cos @) bliski
jednosci

Czestos¢ zatgczen zasilania na wejsciu L1, L2, L3

200-240V £10%
380-480V £10%
525-600V £10%
50/60 Hz

(>0,98)

1-2 razy/min.

Dane na wyjsciu (U, V, W)
Napiecie wyjsciowe

Czestos¢ wylgczania na wyjsciu
Czasy rozpedzania/hamowania
Otwarta/Zamknieta petla reg.

0-100% napiecia zasilania
Bez ograniczen

1-3600 sec.

0-1000 Hz

Wejscia cyfrowe
Programowalne wejscia cyfrowe
Logika
Poziom napiec¢
*2 wejscia mogq by¢ uzyte jako wyjscia

6*
PNP lub NPN
0-24VDC

Wejscia impulsowe
Programowalne wejscia impulsowe
Poziom napiec

Doktadnos¢ - skala wejscia

* Wykorzystywane dedykowane wejscia cyfrowe

%
0-24VDC (PNP)
(0,1-110 kHz)

Wejscia analogowe
Liczba wejs¢ analogowych
Tryby Pracy

Poziom napiec¢

Poziom pradéw

2

Napieciowe lub pradowe
0V to+10V (skalowalne)
0/4 to 20 mA (skalowalne)

Wyjscie analogowe
llo$¢ programowalnych wyjs¢ analogowych
Zakres pradowy na wyjsciu

1
0/4-20 mA

Wyjscia przekaznikowe

llo$¢ programowalnych wyjs¢ przekaznikowych

2 (240VAC, 2 Ai400VAC, 2 A)

Protokoty komunikacyjne

Standardowo wbudowane:
FC Protokot

N2 Metasys

FLN Apogee

Modbus RTU

Oprogramowanie PC do wspoétpracy
z przetwornicag HVAC

« MCT 10

idealne narzedzie do uruchomienia i
monitorowania przetwornic czesto-
tliwosci VLT®

VLT® Energy Box

Ztozone narzedzie analityczne do
obliczen czasu zwrotu inwestycji z
tytutu oszczednosci energii.

MCT 31

Kalkulator harmonicznych w syste-
mie zasilania napedu.

Opcjonalne:
LonWorks (MCA 108)
BACnet (MCA 109)
DeviceNet (MCA 104)
Profibus (MCA 101)

wv



VLT® HVAC Drive FC 100
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VLT® AQUA Drive FC 200

Lata doswiadczen Danfoss Drives
w dziedzinie zaawansowanych
technik napedowych dla aplikacji
wodnych i wodno-sciekowych
czyniq z przetwornicy VLT® AQUA
Drive niedoscigniony i najlepszy
wybor dla napedu pomp czy
dmuchaw.

Rodzina przetwornic VLT® AQUA Drive

Cecha/Funkcja

Korzys¢

Dedykowane funkcje

« Zabezpieczenie przed suchobiegiem

Kompensacja przeptywu

- 2 stopniowe czasy ramp

« Tryb napetniania rurociggu

« Funkcja zmiany pompy wiodacej

+ Tryb uspienia

« Funkcja wykrywania braku/niskiego przeptywu

« Funkcja monitorowania skraju charakterystyki pompy

« Kontroler kaskady pomp
« Tryb Master/follower
Oszczednos¢ energii

« Wysoka sprawnosc¢ (98%)
- Funkcja AEO

- Tryb uspienia
Niezawodnos¢

« Obudowy IP 20 - IP 66

« Przetwornice z catego szeregu mocy dostepne w
wersji obudowy IP 54/55

« Ochrona hastem

Opcja wytacznika

« Standardowy wbudowany filtr RFI (w kilku opcjach)

Wbudowany Logiczny Sterownik Zdarzen

.

Dedykowana do zastosowari: Opcja bezpiecznego stopu
* Gospodarka wodna i nawadnianie
+ Gospodarka wodno-sciekowa

+ Cieptownictwo

+ Nawadnianie

.

Max. temperatura otoczenia pracy przetwornicy 50° C,
bez obnizenia parametréw wyjsciowyc

Przyjazna i prosta obstuga

- Nagroda dla panelu obstugi (LCP)

Zakres mocy: « Jeden typ przetwornicy dla catego zakresu mocy

1x200-240V AC:
1x380-480V AC:
3x200-240V AC:..
3x380-480V AC
3x525-690V AC:

« Intuicyjny interfejs uzytkownika

+ Zegar czasu rzeczywistego

+ Budowa modutowa

0,25-45 kW
...... 0,37-1000 kW
...... 11 kW-1,2 (1,4) MW

» Funkcja autodostrojenia regulatora Pl
« Informacja o zuzytej energii

+ Ochrona pompy

+ Oszczednos¢ energii

+ Wydtuzenie zywotnosci pomp

+ Eliminuje hydrauliczne uderzenia wody
+ Oszczednos¢ kosztow

+ Optymalizacja wydajnosci procesu

+ Ochrona pompy

+ Ochrona pompy i detekcja wyciekéw oraz
nieszczelnosci

« Nizsze koszty aplikacji i uzytkowania
» Wysokiej jakosci system do zarzgdzania pompami

+ Oszczednosc energii
+ Dodatkowa oszczednos¢ energii 5-15%
+ Oszczednos¢ energii

+ Mozliwos$¢ montazu poza szafg
» Wysoka uzytecznos¢ i funkcjonalnos¢

« Niezawodna praca

«+ Oszczednos¢ na zewnetrznych wytacznikach
+ Oszczednos¢ na filtrach zewnetrznych

+ Mozliwos¢ oszczednosci na sterowniku PLC

« Bezpieczenstwo obstugi i oszczednos¢ na
dodatkowych elementach

+ Oszczednos¢ na dodatkowych elementach
chtodzenia

|

« Prosta i szybka obstuga i uruchomienie
+ Mniej czasu na nauke obstugi

+ Oszczednos¢ czasu

« Nizsze koszty wyposazenia

« Szybka i prosta instalacja opcji

« Oszczednos¢ czasu

« Mozliwos¢ obliczenia oszczednosci

~
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Opcje Aplikacyjne

Przetwornice czestotliwosci serii AQUA

moga by¢ wyposazone w wiele opcji
w tym:

Modut wejs¢/wyjsé (1/0) (MCB 101)
3 wejscia cyfrowe, 2 wyjscia cyfrowe,
1 wyjécie analogowe pradowe,

2 analogowe wejscia napieciowe.

Sterownik kaskady pomp

(MCO 101, 102)

Mozliwo$¢ rozszerzenia standardo-
wego sterownika kaskady pomp o
dodatkowe tryby i pompy (maks. do
8 pomp)

Opcje wejs¢/wyjs¢ analogowych
oraz dodatkowych przekaznikow
(MCB 105, 109)

Mozliwos$¢ zwigkszenia ilosci wejs¢/
wyjs¢ analogowych lub wyjs¢
przekaznikowych.

Profibus (MCA 101),
DeviceNet (MCA 104) i
EtherNet IP (MCA 121)
Opcje komunikacyjne.

Modut zewnetrznego zasilania
sterujacego 24 VDC (MCB 107):
Zewnetrzny zasilacz 24 VDC moze
zasila¢ karte sterujaca i moduty opgji
przy wytaczonym zasilaniu gtéwnym.

Pokrycie zabezpieczajace PCB

W standardzie zgodnie z (IEC61721-3-3,

standard 3C2), opcjonalnie standard
3C3, w szczegolnosci dla przetwornic
pracujacych w srodowiskach
agresywnych.

Opcje mocy(filtry)

Danfoss Drives oferuje szeroki wybor
zewnetrznych opcji mocy. Opcje te
dedykowane sa do niestandardowych
i wymagajacych aplikacji oraz sieci
zasilajacych:

« Zaawansowane Filtry
Harmonicznych AHF:
tam gdzie udziat harmonicznych w
napieciu zasilania jest krytyczny.

« Filtry dU/dt:

tam gdzie wymagana jest szczegdlna

ochrona izolacji uzwojen silnika.

« Filtry Sinus (filtry LC):
tam gdzie wymagana jest cicha
praca silnika i niskie wartosci dU/dt.

Specyfikacja techniczna

Zasilanie (L1,L2,L3)

200-240V £10%, 380-480 V +10%,

Napigcie zasilania 525-600 V+/-10%, 525-690 V +10%

Czestotliwos¢ zasilania 50/60 Hz
Wspétczynnik przesuniecia fazowego (cos @) bliski (>0,98)
jednosci

Rzeczywisty wspdtczynnik mocy (\) 209
Czestosc zataczen zasilania na wejsciu L1, L2, L3 1-2 razy/min.

Dane na wyjsciu (U, V, W)
Napiecie wyjsciowe 0-100% napiecia zasilania
Czestos¢ wylgczania na wyjsciu Bez ograniczen
1-3600 sec.
0-132 Hz

*VLT® AQUA Drive moze pracowac z momentem przeciqzenia 110% przez 1 minute.
Wiekszy moment przecigzenia mozna uzyskac przez przewymiarowanie napedu.

Czasy rozpedzania’/hamowania
Zamknieta petla regulacji

Wejscia cyfrowe

Programowalne wejscia cyfrowe 6*

Logika PNP lub NPN
Poziom napiec 0-24VDC
*2 wejscia mogq byc uzyte jako wyjscia

Wejscia analogowe

Liczba wej$¢ analogowych 2
Tryby Pracy Napieciowe lub pragdowe
-10to +10V (skalowalne)

0/4 to 20 mA (skalowalne)

Poziom napiec¢
Poziom pradéw

Wejscia impulsowe

Programowalne wejscia impulsowe 2
0-24VDC (PNP)
(0,1-110 kHz)

Poziom napiec¢
Doktadnos¢ - skala wejscia

*2 wejscia moggq byc uzyte jako wyjscia

Wyjscie analogowe
llos¢ programowalnych wyjs¢ analogowych 1

Zakres pradowy na wyjsciu 0/4-20 mA

Wyjscia przekaznikowe

llos¢ programowalnych wyjs¢ przekaznikowych 2 (240VAC, 2 Ai400VAC, 2 A)

Protokoty komunikacyjne

FC Protocol i Modbus RTU wbudowane (DeviceNet, Profibus i Ethernet IP dostepne jako opcja)

Temperatura otoczenia

Do 50° C (szczeg6ty w dokumentacji technicznej)

Oprogramowanie PC do
wspotpracy z przetwornica AQUA

« MCT10: » VLT® Energy Box:

Idealne narzedzie do uruchomienia
i monitorowania przetwornic
czestotliwosci VLT® umozliwiajace
programowanie sterownika kaskady
pomp, zegara czasu rzeczywistego,
sterownika zdarzen i planowania
dziaftarh konserwacyjnych.

Ztozone narzedzie analityczne do
obliczen czasu zwrotu inwestycji z
tytutu oszczednosci energii.

 MCT 31:

Kalkulator harmonicznych w
systemie zasilania napedu.




Dane elektryczne

T2200-240V
RIx| A
FC202| kW |[In[A]| & | & |
PK25 1 0,25 | 1,8
PK37 10,37 | 24
PK55 | 0,55 | 3,5
PK75 1075 | 46 %Y
P1K1 | 11 | 6,6 A
P1K5 | 1,5 7,5
P2K2 1 2,2 | 10,6
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P450 | 450
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P560 | 560
P630 | 630
P710 | 710
P800 @ 800
P900 | 900
P1MO 1000
P1M2 | 1200

IP 66

T4380-480V T6 525 - 600 V T7525- 690V
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13 11 9,5 9
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F3 (wymiary F1+opcja szafy); F4 (wymiary F2 +opcja szafy)
W PRZYPADKU WIEKSZYCH MOCY PROSIMY O KONTAKT Z FIRMA DANFOSS

IP 00/Chassis IP 20/Chassis IP 21/NEMA Type 1

Wymiary [mm] - szczeg6towe dane w dokumentacji technicznej

A2 | A3 | A5 | B1 | B2 | B3
w 268 420 480 650 399
s 90 | 130 | 242 | 165
[ 205 195 260 249
W+ 375 | | 475 |
Tl 0 130 165

D1
1209

B4 | c1 [ c2 | c3 ] ca
520 680 770 550 660
| 230 | 308 | 370 | 308 | 370 |

242 310 335 333
670 | | 755 | 950 |
255 329 391

D2
1589
420
380

F1

F2
2204

F3

PR L LA (P 54/NEMA Type 12 | IP55/NEMAType 12 | IP 66/NEMA Type 4X

F4

| 600 | 585 | 1400 | 1800 | 2000 | 2400

D3 [ D4 | E1 | E2
1046 1327 2000 1547
| 408

375 494 498

Wymiary W+ i S+ to wymiary catkowite w przypadku zastosowania zestawu zwiekszajqcego IP. Wymiary D podane sq bez opcji A/B.
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VLT® AutomationDrive FC 300

Seria VLT® AutomationDrive to
przetwornice czestotliwosci
przeznaczone do zastosowan w
aplikacjach przemystowych.
Koncepcja jednego dedykowa-
nego produktu to same korzysci
zwigzane miedzy innymi z
instalacja, uruchomieniem i
obstuga. Ze wzgledu na funkcje
i dostepne opcje moga by¢
zastosowane praktycznie w
kazdej aplikacji przemystowej.

Wspdlna platforma modutowa na
ktdérej powstata VLT® AutomationDrive
czyni z niej wyjatkowo prosta w
adaptacji i programowaniu. Oprécz
tego posiada przyjazny w uzyciu
interfejs uzytkownika z menu w
lokalnym jezyku.

Opcje dodatkowe

Przetwornica moze by¢ dopasowana
do aplikacji dzieki wielu opcjom.

Opcje te sg proste w instalacji i sa
typowymi opcjami typu P&P (plug

and play). Moga by¢ zarbwno zamé-
wione bezposrednio z przetwornica jak
i zamontowane w pdzniejszym

etapie.

Najlepsze rozwigzanie dla:

+ Aplikacji przemystowych

+ Aplikacji wymagajacych duzej
dynamiki

+ Aplikacji wymagajacych
bezpieczenstwa

Zakres mocy

0.25 - 37 kKW ..o (200 - 240V)
0.37 - 800 kW. ..(380-500V)
0.75-75kW... ..(525-600V)
37kW-1,2(1,4) MW........ (525-690V)

—_

—

-

Rodzina przetwornic VLT® Automation Drive
Przygotowany na przysztosc¢
Koncepcja modutowej budowy
VLT®AutomationDrive daje szerokie
mozliwosci adaptacyjne do aplikacji.
Przetwornica jest tak zaprojektowana

aby w przysztosci nowe opcje lub
funkcje mogty by¢ opracowane i uzyte.

Koncepcja modutowa pozwala klien-
tom na zakup wersji podstawowej i
odpowiednie jej rozszerzenie czy
dopasowanie w oparciu o dodatkowe
opcje w momencie gdyby zaszta taka
potrzeba.

Cecha/Funkcja

Niezawodnos¢

Zdejmowany panel sterujacy LCP
Lokalny Panel Sterujacy (LCP) mozna
podtaczac lub odfacza¢ w trakcie pracy.
Za jego pomocg mozna w prosty
sposéb przenosi¢ ustawienia z jednego
napedu do drugiego. Ustawienia mozna
tez pobierac i wysyta¢ z komputera PC,
na ktérym zainstalowano oprogramo-
wanie konfiguracyjne MCT10.

Wyrézniona nagroda

VLT® AutomationDrive zostata
nagrodzona przez Frost & Sullivan -
nagrodg za innowacje i nowoczesnos¢
a takze nagroda iF Design Award
przyjaznosc¢ dla uzytkownika.

Korzys¢

« Temperatura otoczenia pracy do 50° C bez obnizenia

parametréw wyjsciowych
- Dostepne wersje obudowy IP 00, 20, 21, 54/55 i 66.
- Odporny na zuzycia i uszkodzenia

+ Nizsze koszty chtodzenia i oszczednos¢ miejsca

» Mozliwos¢ instalacji i pracy w réznych warunkach
« Niskie koszty uzytkowania

Przyjaznosc i prosta obstuga

« Technologia Plug-and-Play

- Nagrodzony panel LCP

« Intuicyjna i prosta obstuga

« Uzyteczne i proste w uzyciu podfaczenia
Wielojezykowe menu

« tatwa mozliwo$¢ ulepszenia i wymiany
« Przyjazny dla uzytkownika
+ Oszczednos¢ czasu
« Szybka i prosta instalacja
Przyjazny dla uzytkownika

Inteligencja
« Inteligentny system ostrzezen

* Smart Logic Control

* Zaawansowane mozliwosci adaptacyjne

* Funkgcja Safe Stop

* STO: Safe Torque Off (IEC 61800-5-2) (planowane)

« Inteligentny system zarzadzania cieptem

« Ostrzezenie zawsze poprzedza kontrolowane
zatrzymanie

» Mozliwa oszczednos¢ na sterowniku PLC
« tatwa instalacja

* Kategoria bezpieczenstwa 3 (EN 954-1), PLd (ISO
13849-1), kategoria zatrzymania 0 (EN 60204-1)

* SIL2 (IEC61508)
SIL CL 2 (IEC62061)

- Straty cieplne sa efektywnie wydzielane




Opcje

Przetwornice czestotliwosci serii VLT®
AutomationDrive moga by¢ wypo-
sazone w wiele opcji w tym:

Opcje komunikacyjne

« MCA 101 Profibus

« MCA 104 DeviceNet

« MCA 105 CanOpen

« MCA 113 Profibus VLT® 3000
konwerter

« MCA 114 Profibus VLT® 5000
konwerter

« MCA 121 Ethernet IP

Opcje dodatkowych wejs¢/wyjs¢

i sprzezenia zwrotnego

« MCA 101 Modut dodatkowych
wejs¢/wyjsc

« MCB 102 Encoder

« MCB 103 Resolver

« MCB 105 Opcja przekaznikow

« MCB 113 Dodatkowe przekazniki

« MCB107 Modut zewnetrznego
zasilania sterujgcego 24 VDC

Opcje bezpieczenstwa

« MCA 131 SafetyBUS opcja tzw.
Safe I/0 (w przygotowaniu)

« MCB 108 Interfejs separujacy do PLC
(DC/DC konwerter)

« MCB 112 Karta termistorowa ATEX
PTC

Opcje ruchu(Motion Control)
« MCO 305 Sterownik synchronizacji
i pozycjonowania
« MCO 350 Sterownik Synchronizacji
« MCO 351 Sterownik Pozycjonowania
« MCO 352 Sterownik Nawijarki

Opcje mocy

+ Rezystory hamowania

« Filtry sinusoidalne

« Filtry dU/dt

« Filtry harmonicznych (AHF)

Inne akcesoria

« Zestaw IP 21/NEMA 1
(podwyzsza IP z IP20 na IP21)

+ Ztgcze Sub-D9

- Plyta odsprzegajaca dla przewodéw
komunikacji sieciowej

- Kabel USB do potaczenia z PC

+ Opcja montazu z radiatorem
wystawionym na zewnatrz
(tzw. Panel Through mounting)

Specyfikacja techniczna

Zasilanie (L1,L2,L3)
Napiecie zasilania

Czestotliwosc zasilania
Rzeczywisty wspétczynnik mocy (\)

Wspétczynnik przesuniecia fazowego (cos @) bliski
jednosci

Czestos¢ zatgczen zasilania na wejsciu L1, L2, L3

200-240V £10%,

FC301:380-480V +10%/

FC 302: 380-500 V +10%, 525-600 V +10%,
525-690V £10%

50/60 Hz
0,92 przy obcigzeniu nominalnym

(>0,98)

Maksymalnie 2 razy/min.

Dane na wyjsciu (U, V, W)
Napiecie wyjsciowe

Czestotliwos¢ wyjsciowa

Czestos¢ wytgczania na wyjsciu
Czasy rozpedzania’/hamowania

0 - 100% napiecia zasilania

FC301: 0.2-1000 Hz (0.25 - 75 kW)
FC302: 0-1000 Hz (0.25-75 kW)

0 - 800 Hz (90 - 1000 kW)

0 - 300 Hz (Flux mode)

Bez ograniczen
0,01 - 3600 sec.

Wazne: Dopuszczalne jest przeciqgzenie o 160% przez czas 1 minuty. W przypadku wiekszych lub dtuzszych przecigzen
nalezy dobrac przetwornice o odpowiednio wiekszym prqdzie znamionowym

Wejscia cyfrowe

Programowalne wejscia cyfrowe
Logika
Poziom napiec¢

FC301:4(5)/FC302:4 (6)
PNP lub NPN
0-24VDC

Wazne: Jedno/dwa wejscia cyfrowe odpowiednio dla FC 301/FC 302 mogq by¢ zaprogramowane jako wyjscia cyfrowe

Wejscia analogowe
llos¢ wejs¢ analogowych
Tryby Pracy

Poziom napiec
Poziom pradow

Wejscia impulsowe/enkodera

2
Napieciowe lub pradowe

FC301:0do +10V
FC302:-10do +10V (skalowalne)

0/4 - 20 mA (skalowalne)

llo$¢ programowalnych wejs¢ cyfrowych/enkodera

Poziom napie¢

FC301: 1/FC302: 2
0-24VDC (PNP)

Wyjscia cyfrowe*
Programowalne wyjscia cyfrowe/impulsowe
Poziomy napig¢ wyjs¢ cyfrowych/impulsowych

FC301:1/FC302:2
0-24V

Wyjscie analogowe*
llos¢ programowalnych wyjs¢ analogowych

Zakres pradowy na wyjsciu

1
0/4 -20 mA

Wyjscia przekaznikowe*
llo$¢ programowalnych wyjs¢ przekaznikowych

FC301:1/FC302:2

Dlugos¢ kabli

Maks. dtugos¢ kabli silnika

FC301:50 m/FC302: 150 m
(ekranowany/zbrojony)
FC301:75 m/FC 302:300 m
(nieekranowany/niezbrojony)

* liczbe wejs¢/wyjs¢ analogowych i cyfrowych moze by¢ zwiekszona poprzez wykorzystanie dodatkowych opcji.
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Dane elektryczne
00 40 4 0 480 00
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PK25 0.25 1.8
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F3 (wymiary F1+opcja szafy); F4 (wymiary F2 +opcja szafy)
W PRZYPADKU WIEKSZYCH MOCY PROSIMY O KONTAKT Z FIRMA DANFOSS

IP 00/Chassis IP 20/Chassis IP 21/NEMA Type 1 Z zest. podwyz. IP IP 55/NEMA Type 12 | IP 66/NEMA Type 4X

12



76525 - 600V T7525- 690V
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P8O0 | 800 | 900 889 | 730 | 850 | 945 | -
P00 | 900 | 1000 988 | 850 | 945 | 1060 | i
P1MO 1000 | 1200 1108 945 1060 | 1260 | O

F3 (wymiary F1+opcja szafy); F4 (wymiary F2 +opcja szafy)
W PRZYPADKU WIEKSZYCH MOCY PROSIMY O KONTAKT Z FIRMA DANFOSS

Wymiary [mm] - szczegétowe informacje w dokumentacji technicznej

| A1 [ A2 ] A3 A5 B1]B2 83184/ Cl|C2]C3/Ca DI [D2]D3]D4]EI]E2]F|F2]F3]|F4]

1209 1589 1046 1327 2000 1547
| 600 | 585 | 1400 1800 | 2000 | 2400
494 498

KB 200
Bl s
K 207

268
90 | 130 |
205
375

90

420 480 650
242

195

130
Wymiary W+ i S+ to wymiary catkowite w przypadku zastosowania zestawu zwiekszajqcego IP. Wymiary D podane sq bez opcji A/B.

260

399 520 680

770

550 660

| 165 | 230 | 308 | 370 | 308 | 370 | 420
333
| 755 | 950 |

249 242 310
475 | 670 |
165 255

335

329

391

380

408
375

2204

606




VLT® 2800

VLT® serii 2800 nalezg do
wielozadaniowych przetwornic
kierowanych gtéwnie do zadan
w obszarze mocy do 18,5 kW.
Przetwornice te zostaly zaprojek-
towane do bezposredniego
montazu obok siebie co pozwala
oszczedzic znacznie przestrzen

w szafie sterowniczej.

VLT® 2800 jest zaawansowang, uniwer-
salng i tatwa w obstudze przetwornica
czestotliwosci zaprojektowana do
zastosowan przemystowych.

Doskonate rozwiagzanie dla:

+ Przenosnikow, wiréwek, pomp,
kompresoréw

+ Aplikacji w maszynach tnacych ze
statg predkoscia, czy maszynach
pakujacych.

Zakres mocy
1/3x200 - 240 V......cueee. 0,37 -3,7 kW
3x380-480V ..0,55-18,5 kW

Przeciqzalnos¢ momentu 160%

VLT Hod

Cecha/Funkcja Korzys¢

« Automatyczne dostrojenie do silnika

- Regulator PID
« Dokfadny start/stop
« Funkcja wykrywania suchobiegu

- Dfawiki DC

+ Zapewnia najlepszg wspdtprace pomiedzy
silnikiem a przetwornica
+ Wysoka jakos¢

+ Optymalna jakos¢ regulacji

» Wysoka powtarzalno$¢ i doktadnos¢
pozycjonowania (maszyny pakujace)

+ Oszczednos¢ na elementach dodatkowych

Redukcja zawartosci wyzszych harmonicznych
+ Dtuzsza zywotnos¢ urzadzenia

Niezawodnos¢

« Wbudowany Filtr RFI
« Funkcja uspienia

« Temperatura otoczenia pracy do 45° C bez obnizenia

parametréw wyjsciowych

+ Zgodnos¢ znorma EN 55011 kl.1TA
+ Oszczednos¢ kosztow

« Nizsze koszty chtodzenia i 0szczednos$¢ miejsca

Przyjaznosc i prosta obstuga

« Szybkie Menu (Quick Menu)
« Tryb napehiania rurociggu

« Protokoty komunikacyjne

« Proste uruchomienie i obstuga
+ Zapobiega hydraulicznym uderzeniom wody

« Kontrola napedu za pomocg PLC lub PC
+ Dostepnosc sieci Profibus i DeviceNet




Oprogramowanie PC Specyfikacja techniczna
« MCT 10
Idealne narzedzie do uruchomienia

Zasilanie (L1,L2,L3)

i monitorowania przetwornic Napiecie zasilania 200-240V +£10%, 380-480V £10%
CZQStOt“WOéCi VLT® Czestotliwos¢ zasilania 50/60 Hz
Wspdtczynnik przesuniecia fazowego (cos @)
« MCT 31 bliski jednosci (>0,98)
Kalkulator harmonicznych w Czestos¢ zataczen zasilania na wejsciu L1, L2, L3 1-2 razy/min.
systemie zasilania napedu. Dane na wyjéciu (U, V, W)
. Napiecie wyjsciowe 0-100% napiecie zasilania
F!Iltr RFI L. . . Czestos¢ wylgczania na wyjsciu Bez ograniczen
Fi tk; BH ,Zapev;/}nla zedprz,et\lNok:nlca nleh Czasy rozpedzania/hamowania 1-3600 sec.
zakioca Innych urzgdzen elektrycznyc Zamknieta petla regulacji 0-132 Hz

podtaczonych do tego samego

zasilania. Przez zastosowanie filtru
RFI 1B pomiedzy zasilaniem a prze- Liczba wejé¢ cyfrowych 5

twornica VLT® 2800, mogg zostac Logika PNP lub NPN

spetnione réwniez warunki dla klasy Poziom napie¢ 0-24VDC

1B (Srodowisko domowe).

Wyjscia cyfrowe

llos¢ wyjsc¢ cyfrowych 1

Wejscia analogowe

Liczba wejs¢ analogowych 2
Poziom napiec¢ -10do +10V (skalowalne)
Poziom pradéw 0/4 do 20 mA (skalowalne)

Wejscia impulsowe

llos¢ wejs¢ impulsowych 2
Poziom napiec 0-24VDC (PNP)
Doktadnos¢ —skala wejscia (0,1-110 kHz)

Wyjscie analogowe
llos¢ programowalnych wyjs¢ analogowych 1
Zakres pradowy na wyjsciu 0/4-20 mA

Wyjscia przekaznikowe

[FI:NWM] Liczba wyj$¢ przekaznikowych 1
z 2805 0.55 3.2 8.3 Modbus (RS485), DeviceNet (opcja), Profibus (opcja)
F‘,l 2 e e e Temperatura otoczenia
S 2811 11 6.0 14.5 50° C (szczeg6ty w dokumentaci)
: 2815 1.5 6.8 15.2
- 2822* 2.2 9.6 22.0
2840% 3.7 16.0 310 J“b
2803 0.37 2.2 29 - 7
g 2805 0.55 3.2 4.0
3 2807 0.75 4.2 5.1
8‘ 2811 1.1 6.0 7.0 a
3 2815 1.5 6.8 7.6 A
~m 2822 2.2 9.6 8.8
2840 37 16.0 14.7 bl
2805 0.55 1.7 1.6 !
2807 0.75 2.1 1.9 ZB——
2811 11 3.0 26 Wymiary [mm]

2815 15 37 32

2822 22 5.2 47 [ [ A B C D
A
a
B
b

2830 3.0 7.0 6.1 200 267.5 267.5 505
2840 4.0 9.1 8.1 191 257 257 490
2855 55 12 10.6
2875 7.5 16 14.9 75 90 140 200
2880 11.0 24 24.0 60 70 120 120
2881 150 32 320
2882 18.5 37.5 375 C 168 168 168 244

* Niedostepne z filtrem RFI

3x380-480V




VLT® Micro Drive FC 51

VLT® Micro Drive to przetwornica
czestotliwosci dedykowana do
wszystkich popularnych aplikacji
napedowych z asynchronicznymi
silnikami AC, w zakresie mocy

do 22 kw.

Zgodnosc¢ z RoHS - Dyrektywa

EU o ograniczeniu uzycia substancji
niebezpiecznych

Przetwornica czestotliwosci VLT® Micro
Drive nie zawiera w swojej konstrukgji
szkodliwych zwigzkow.

Idealnie dopasowane dla:
+ Urzadzen przemystowych
« Aplikacji HVAC

- OEM

Zakres mocy:

1 fazowe 200-240V AC....0,18-2.2 kW
3 fazowe 200-240V AC.....0,25-3.7 kW
3 fazowe 380-480V AC......0,37-22 kW

| &ﬂ hY

@ |
& e ¢

VLT

Micro Drive

« Minimalna liczba czynnosci uruchomienia + Oszczednos¢ czasu

- "Do biegu - Gotowy — Start!”

Minimum wysitkdw - minimum czasu

- Kopiowanie i przenoszenie nastaw z pomoca

panelu sterowania + tatwe i szybkie programowanie kilku napedéw

Intuicyjna struktura Menu

.

Minimalny czas czytania instrukgji

- Oprogramowanie i struktura parametrow

zgodna z rodzing VLT® + Oszczedno$c czasu

Pewnos¢ dziatania

.

« Funkcje zabezpieczajace
- Regulator procesu PI + Oszczednos¢ na zewnetrznym kontrolerze

« Automatyczne Dopasowanie Silnika (AMA) Petne wykorzystanie momentu silnika

« Moment przeciazenia do 150% przez 60 s + Moze zastapi¢ wigkszy naped

Start z przechwyceniem (Flying Start)

.

Mniej awaryjnych zatrzyman

Termik elektroniczny (ETR) Zastepuje zewnetrzne zabezpieczenie silnika

« Funkcja precyzyjnego zatrzymania Wsparcie proceséw i wydajnosci produkgji
« Sterownik Logiczny Zdarzen (SLC) « Czesto moze zastapi¢ PLC

« Wbudowany filtr RFI Oszczednosc¢ kosztow i miejsca

Oszczednosci energii

« Wysoka sprawnos¢ 98% + Minimalne straty cieplne

« Automatyczna Optymalizacja Energii (AEO) - Mniejsze zuzycie energii

« Zabezpieczenia wewnetrzne przed doziemieniem + Ochrona przetwornicy

« Zabezpieczenia wewnetrzne przed wysoka Bl o
temperatura Ochrona przetwornicy i silnika

« Zabezpieczenia wewnetrzne przed zwarciem + Ochrona przetwornicy

- Optymalne rozpraszanie strat cieplnych Zwiekszona zywotnosc
« Wysokiej jakosci elementy elektroniczne + Zwigkszona zywotno$¢

« Wysokiej jakosci kondensatory

Odpornos¢ na zmiany zasilania

« Wszystkie napedy w petni testowane pod

obcigzeniem przed opuszczeniem fabryki + Wysoka niezawodnos¢

« Odpornos¢ na kurz i zanieczyszczenia Zwiekszona wydajnos¢
« Specjalna budowa « Zwiekszona zywotnosc

Ochrona srodowiska

.

« Zgodnosc¢ z RoHS
« Zaprojektowane pod WEEE + Ochrona srodowiska




Pokrycie PCB w standardzie

Opcje dodatkowe

Danfoss oferuje szereg dodatkowych

opcji zapewniajacych prawidiowe

dziatanie w réznych warunkach i
aplikacjach.

« Zaawansowane filtry
harmonicznych:

Dla aplikacji w ktérych niski poziom

harmonicznych jest szczegdlnie

wazny.

Oprogramowanie PC
« MCT 10

Idealne narzedzie do uruchomienia

i monitorowania przetwornic
czestotliwosci VLT®.

« VLT® Energy Box

Ztozone narzedzie analityczne do
obliczen czasu zwrotu inwestycji z

tytutu oszczednosci energii.

« MCT 31
Kalkulator harmonicznych w
systemie zasilania napedu.

Wymiary

(wraz z uchwytami montazowymi)

GO v | v2 | w3 | me | ws |

Wysokos¢ 150 176 239 292
Szeroko$¢ 70 75 90 125
Gtebokos¢ 148 168 194 241

+ 6 mm w przypadku zastosowania panelu z
potencjometrem (LCP 11)

335
165
248

Specyfikacja techniczna

Zasilanie (L1,L2,L3)

1x200-240V £10%, 3 x 200-240V +£10%

Napiecie zasilania 3% 380-480V £10%

Czestotliwos¢ zasilania 50/60 Hz
Wspétczynnik przesuniecia fazowego (cos ) (> 0,98)

bliski jednosci ’
Czestosc zataczen zasilania na wejsciu L1, L2, L3 1-2 razy/min.

Dane na wyjsciu (U, V, W)

0-100% napiecia zasilania

0-200 Hz (tryb VVC+), 0-400 Hz (tryb U/f)
Bez ograniczen

0,05-3600 sec

Napiecie wyjsciowe
Czestotliwos¢ wyjsciowa
Czestos¢ wylgczania na wyjsciu
Czasy rozpedzania’/hamowania

Wejscia cyfrowe

llos¢ programowalnych wejs¢ 5

PNP lub NPN
0-24V

Logika
Poziom napiec¢

Wejscia impulsowe

Programowalne wejscia impulsowe 1*
Poziom napiec¢ 0-24V DC (PNP)
Czestotliwo$¢ wejscia impulsowego 20-5000 Hz

* Jedno z wejs¢ cyfrowych moze by¢ uzyte jako wejscie impulsowe

Wejscia analogowe

Liczba wej$¢ analogowych 2

1 pradowe/1 napieciowe lub pradowe
0-10V (skalowalne)

0/4-20 mA (skalowalne)

Tryby Pracy
Poziom napiec¢
Poziom pradéw

Wyjscie analogowe
llos¢ programowalnych wyjs¢ analogowych 1

Zakres pradowy na wyjsciu 0/4-20 mA

Wyjscia przekaznikowe

llos¢ programowalnych wyjs¢ przekaznikowych 1(240VAC, 2 A)

Zgodnosc z
CE, C-tick, UL

Protokoty komunikacyjne
FC Protocol, Modbus RTU

Numery katalogowe

200V 400V

Prad Prad
[I-nom.] [I-nom.]

0,18 1,2 132F 0001
0,25 1,5 132F 0008
0,37 2,2 132F 0002 132F 0009 1,2 132F 0017
0,75 4,2 132F 0003 132F 0010 2,2 132F 0018
1,5 6,8 132F 0005 132F 0012 3,7 132F 0020
2,2 9,6 132F 0007 132F 0014 53 132F 0022
3,0 72 132F 0024
3,7 15,2 132F 0016
4,0 9,0 132F 0026
55 12,0 132F 0028
7,5 N dv Mi q 15 KW | 15,5 132F 0030
11,0 (W’chz?\?g) %ajéc&?b?jd(r)n\:aczy é?\opp\gr%c;rrﬁulca 23,0 132F 0058
15,0 31,0 132F 0059
18,5 37,0 132F 0060
22,0 43,0 132F 0061

VLT® Control panel LCP 11
VLT® Control panel LCP 12

wersja bez potencjometru: 132B0100
wersja z potencjometrem: 132B0101

1

~



VLT® Decentral FCD 300

VLT® Decentral FCD 300 to
przetwornica czestotliwosci
zaprojektowana specjalnie dla
systemow sterowania zdecentrali-
zowanego (rozproszonego).
Przetwornice FCD 300 moga by¢
montowane bezposrednio na
maszynie, $cianie albo na silniku.

Naped FCD 300 posiada solidna,
mechanicznie wytrzymata i zwarta
obudowe, przyjazna w czyszczeniu
bez trudnych do czyszczenia miejsc.
Obudowie o wysokim stopniu ochrony
IP zapewnia odporno$¢ na powszech-
nie stosowane metody mycia instalacji
przemystowych.

FCD 300 zostat zaprojektowany jako
prawdziwie uniwersalna, elastyczna i
przyjazna dla uzytkownika przetwor-
nica czestotliwosci, pasujaca do wielu
aplikacji. Nie wymagane sa szafki
elektryczne lub pomieszczenia tech-
niczne. Okablowanie jest zminimalizo-

wane, oszczedza sie nie tylko koszty
w przypadku drogich ekranowanych
kabli ale réwniez godziny czasochton-
nej pracy instalacyjnej.

Koncepcja napedu zdecentralizowanego
iklasyczna

Doskonate rozwigzanie w

aplikacjach:

« Transportu wewnetrznego, nape-
dach przenosnikéw np: w przemysle
spozywczym

« Instalacjach wymagajacych czestego
mycia

« Systemy instalacji rozproszonych

Zakres mocy
0,37 -3,3kW,3x380-480V

Obudowy
IP66/Type 4X

Mozliwos¢ instalacji w systemach wymagajqcych Panel LCP
mycia czy tez narazonych na wptyw
zanieczyszczenri czy substandji zrqcych

Cecha/Funkcja Korzys¢

Przyjaznosc i prosta obstuga

« Mozliwos¢ montazu na kazdym typowym silniku

czy motoreduktorze « Prosta instalacja i adaptacja

« Montaz bezposrednio na lub przy silnika

« Widoczne wskazniki LED

« Programowanie i kontrola za pomoca zdalnego
panelu sterujacego, przez magistrale komu-
nikacji szeregowej lub dedykowane opro-
gramowanie komputerowe Danfoss MCT 10

Niezawodnos¢

« Specjalna obudowa i pokrycie do pracy
w ciezkich i agresywnych warunkach
srodowiskowych

« Oszczednos$¢ przewodow i kabli
« Proste sprawdzenie stanu napedu

- Prosta i szybka instalacja oraz uruchomienie

« Mozliwos¢ czyszczenia

« Dwuczesciowa konstrukcja

(obudowa i cze$¢ elektroniczna) + Prosty i szybki serwis

« Dostepny zintegrowany lokalny wytacznik

serwisowy + Mozliwos¢ lokalnego wytgczenia

« Petna ochrona « Chronissilnik i caty naped




Niezbedne okablowanie dotaczane
jest do ztagczy montazowych w dolnej
czesci, umozliwiajgcych wykonywanie
petli dla kabli zasilajacych i kabli
magistrali komunikacyjnej. Dolna
czesc¢ przykaczeniowa jest dobrze
zabezpieczona przed kurzem i $Srodka-
mi czyszczacymi. Tylko raz musisz
poswieci¢ czas na instalacje urzadze-
nia.

Elastyczna instalacja

Seria FCD 300 umozliwia wykony-
wanie wewnetrznych petli dla kabli
zasilajacych. Zdublowane zaciski 4
mm?2 dla kabli zasilajacych znajdujace
sie wewnatrz obudowy pozwalaja na
podtaczenie az do 10+ urzadzen.

Dostepne opcje

. Wylacznik serwisowy

+ Ztacze pod panel operacyjny LCP

« Ztacze M12 pod czujniki zewnetrzne

+ Przygotowane ztgcze pod silnik 10E

« Chopper hamulca i rezystory
hamowania

- Dodatkowe zasilanie 24 V obwodoéw
sterowania

« Sterowanie i zasilanie zewnetrznego
elektrohamulca

Specyfikacja techniczna

Zasilanie (L1, L2, L3)

Napiecie zasilania

Czestotliwos¢ zasilania

Max. niezréwnowazenie napiecia zasilania
Czestos¢ zatgczen zasilania na wejsciu

Wspdtczynnik mocy (cos @)

Dane na wyjsciu (U, V, W)
Napiecie wyjsciowe
Przecigzalnos¢

Czestos¢ wylgczania na wyjsciu
Czasy rozpedzania’/hamowania
Czestotliwos¢ wyjsciowa

Wejscia cyfrowe

Programowalne wejscia cyfrowe

Poziom napiec¢

3 x 380/400/415/440/480V +10%
50/60 Hz

+2,0% napiecia zasilania

2 razy/min.

0,9 /1,0 przy nominalnym obciazeniu

0-100% napiecia zasilania
160% przez 60 sec.

Bez ograniczen

0,02 - 3600 sec.
0,2-132Hz, 1-1000 Hz

5
0-24V DC (PNP)

Wejscia analogowe
Wejscia analogowe

Poziom napig¢/Poziom pradéw

Wejscia impulsowe
Programowalne wejscia impulsowe

Maks. czestotliwosc

Wyjscie analogowe

2 (1 napieciowe, 1 pradowe)
0-+10V DC/ 0/4-20 mA (skalowalne)

2(24VDQ)
110 kHz (push-pull) / 5 kHz (open collector)

Liczba wyjs¢ analogowych
Zakres pradowy

Wyjscia cyfrowe

Programowalne wyjscia cyfrowe/czestotliwosciowe

Zakres napiecia/czestotliwosci

Wyjscia przekaznikowe
llos¢ wyjs¢ przekaznikowych
Parametry elektryczne

Protokoty komunikacyjne

1
0/4-20 mA

1
24V DC/10 kHz (max.)

1
250V AC,2 A, 500 VA

FC Protocol, Modbus RTU, Metasys N2
Profibus DP, DeviceNet, AS-interface

Warunki ogélne
Odpornos¢ na wibracje
Max. wzgledna wilgotnos¢
Temperatura otoczenia
Minimalna temperatura otoczenia z zachowaniem
petnej wydajnosci
Min. temperatura otoczenia przy zredukowanej
wydajnosci
Zgodnos¢
* Po szczegoty prosimy o kontakt z firmq Danfoss

Wbudowany
Opcjonalnie

1,0 g (IEC 60068)
95% (IEC 60068-2-3)
Max. 40°C (Srednia maks. 24 godzinna temp . 35°C)

0°C
-10°C

CE, UL, C-tick, ATEX*

Dane techniczne
prad wyjsciowy linv 609 [A] 14 18 22 30 37 52 70 76
(3x380-480V) Iax o [A] 22 29 35 48 59 83 112 114
Moc wyjsciowa (400 V) SNV [KVA] 1,0 1.2 1,5 2,0 2,6 3,6 4,8 53
. Pun kW] 037 055 075 11 1,5 2,2 3,0 33
Moc wyjsciowa
Pun[HP] 0,5 0,75 1,0 1,5 2,0 3,0 4,0 50
Montaz na silniku 244 x192x 142 300x258x 151
Wymiary mech. —
Wys x Szer x Gteb (mm ontaz
. ( ) samodzielny 300x 192 x 145 367 x 258 x 154

*t.mpmax. 35°C

_
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VLT® DriveMotor FCM 300

Seria VLT® FCM 300 to silnik
zintegrowany z przetwornica
czestotliwosci czyli kompaktowa
alternatywa dla tradycyjnych
rozwiagzan z przetwornica
czestotliwosci i silnikiem
asynchronicznym.

Przetwornica czestotliwosci jest
zamontowana w miejscu puszki
zaciskowej silnika. Nie jest wyzsza
od standardowej puszki zaciskowej
silnika, ani szersza czy dtuzsza niz
silnik.

VLT® DriveMotor FCM 300 moze by¢
rowniez dostepny w specjalnych wer-
sjach w zaleznosci od potrzeb i wyma-
gan klientow.

Same korzysci

Uproszczona instalacja a przede
wszystkim brak ograniczenia dtugosci
kabli i minimalizacja problemoéw
zwigzanych z zaktéceniami EMC.

Do zastosowan w:

+ Napedy wentylatoréw (AHU)
« Pompy

« Przenosniki

Zakres mocy:
0,55-7,5kW,3x380-480V

Obudowy:
IP 55 (standard)
IP 65/IP 66 (opcja)

Typ silnika:
2-polowy
4-polowy

Wersje montazowe:

B03 na tapach

BO5 kotnierz

B35 fapowo- kotnierzowy
B14 kotnierz

B34 fapowo-kotnierzowy

Rozwiqzanie typu all-in-one

Cecha/Funkcja

« Nie potrzebne miejsce w szafie - montaz
bezposrednio w maszynie

« Wiele opcji montazowych - fapowy,
kotnierzowy, fapowo-kotnierzowy
« Idealne w instalacjach modernizowanych

« Programowanie i kontrola za pomoca zdalnego
panelu sterujacego, przez magistrale
komunikacji szeregowej lub dedykowane
oprogramowanie komputerowe Danfoss MCT 10

Niezawodnos¢

« Solidna obudowa i wykonanie

- Bez ograniczen odnosnie dtugosci przewodow
« Ochrona temperaturowa

« Spetnienie norm EMC

.

.

Prosty i szybki montaz

Przyjaznos¢ i prosta obstuga

« Silnik i przetwornica doskonale dopasowane

Oszczednos¢ czasu na montaz i instalacje
Oszczednos¢ miejsca

Dopasowane do wymagan klienta

Prosty serwis

Prosta i szybka instalacja oraz uruchomienie

Odporna na ciezkie warunki srodowiskowe
Zwieksza mozliwosci zastosowan
Ochrona silnika i przetwornicy

Brak probleméw z zaktéceniami elektromagnetycznymi

20



Panel sterowania

Dostepny jest lokalny panel sterowania
do skonfigurowania czy diagnostyki
napedu. Panel moze by¢ dotaczany i
trzymany w reku lub zamontowany na
state np: na elewacji szafy.

Tryb uspienia

Tryb u$pienia pozwala na automa-
tyczne wytaczenie silnika w przypadku
braku obcigzenia. W przypadku
pojawienia sie obcigzenia przetwornica
ponownie i samoistnie sie uruchamia.

Dodatkowo dostepne:

Wymuszone chtodzenie

Szczegdlnie wazne w przypadku pracy
ciagtej ze statym momentem przy
niskich predkosciach.

Specjalna obudowa silnika

Dla aplikacji w ktérych moze zbierac
sie woda obudowa silnika posiada
specjalne kanaty do jej odprowadzenia.

Wersja zoptymalizowana
pod wzgledem aplikacji pompowych.

Specyfikacja techniczna

Zasilanie (L1,L2,L3)
Napiecie zasilania

Czestotliwosc zasilania
Wspdtczynnik mocy(cos ¢)
Max. niezréwnowazenie napiecia zasilania

Czestos¢ zataczen zasilania na wejsciu L1, L2, L3

Charakterystyka sterowania

Zakres czestotliwosci

Przecigzenie

Rozdzielczos¢ czestotliwosci wyjsciowej

Czas odpowiedzi systemu

Doktadnos$¢ predkosci

Wejscia cyfrowe
Programowalne wejscia cyfrowe
Poziom napiec

3 x 380/400/415/440/460/480V +10%
50/60 Hz

Max. 0,9/1,0 przy nominalnym obcigzeniu
+2% napiecia zasilania

1 raz na dwie minuty

0-132Hz

160% przez 60s.
0,1%

30 msec. £10 msec.

+15 RPM (petla otwarta, tryb CT,
4-polowy silnik 150 - 1500 RPM)

4
0-24V DC (PNP)

Wejscia analogowe
Wejscia analogowe
Poziom pradéw/napiec

Wejscia impulsowe

Programowalne wejscia cyfrowe
Max. czestotliwosc

Analogowe/cyfrowe wyjscia
Programowalne wyjscia analogowe/cyfrowe
Zakres prad/napiecie

Wyjscia przekaznikowe
Liczba wyjs¢ przekaznikowych
Obcigzenie

Protokoty komunikacyjne
FC Protocol, Modbus RTU
Profibus DP

Warunki ogélne

Test wibracyjny

Max. wzgledna wilgotnos¢

Temperatura otoczenia

Minimalna temperatura otoczenia z zachowaniem
petnej wydajnosci

Min. temperatura otoczenia przy zredukowanej
wydajnosci

2 (1 napiecie, 1 prad)
0-10V DC/0/4 - 20 mA (skalowalne)

1(24VDQ)
70 kHz (push-pull) / 8 kHz (open collector)

1
0/4-20mA/ 24V DC

1
250V AC, 2 A, 500 VA

Wbudowane
Opcjonalne

1,0 g (IEC 60068)
95% (IEC 60068-2-3)
Max. 40° C (Srednia maks. 24 godzinna temp . 35°C)

0°C

-10°C

(Fam ] 305 | 307 | 311 [ 315 | 322 | 330 | 340 | 355 | 375

Dane techniczne
Moc silnika
[HP] 0,75 1,0 1,5
kW] 0,55 0,75 11
Moment silnika
2-polowy [Nm] 1) 1,8 24 35
4-polowy [Nm] 2) 3,5 4,8 7,0
Wielkos¢ mechaniczne
[mm] 80 80 920
Prad wejsciowy [A] 380 V
2-polowy 1,5 1,8 23
4-polowy 1,4 1,7 2,5
Prad wejsciowy [A] 480 V
2-polowy 1,2 14 1,8
4-polowy 1,1 13 2,0

1) przy 400 V, 3000 obr/min, 2) przy 400V, 1500 obr/min

2,0 3,0 4,0 5,0 7,5 10,0
1,5 2,2 3,0 4,0 55 7,5
4,8 7,0 9,5 12,6 17,5 24,0

9,6 14,0 191 254 35,0 48,0

90 100 100 112 132 132
34 4,5 50 8,0 12,0 15,0
33 4,7 6,4 8,0 11,0 15,5
2,7 3,6 4,0 6,3 9,5 11,9
2,6 37 51 6,3 8,7 12,3




VLT® Soft Starter MCD 100

VLT® Soft Starter MCD 100 to

bardzo korzystny cenowo i u
kompaktowy Softstart do
silnikow AC.

Jest to prawdziwe rozwigzanie typu
fit and forget” wyposazone w funkcje
start i stop, ktére moze by¢ montowa-
ne na szynie DIN.

+ Solidne i trwate wykonanie — Doboru
mozna dokonac bezposrednio na
podstawie mocy silnika

+ Moze by¢ wykorzystywany do niemal
nieograniczonej czestosci rozruchéw

+ Uniwersalne napiecie sterowania
(24-480V AC/V DC) — utatwia wybor i
czyni softstart bardziej uniwersalnym

+ Koncepcja “fit and forget”

— Szybki i prosty dobdr, instalacja i
uruchomienie.

- Cyfrowa kontrola potozenia pokretet
- zapewnia pewnosc ustawien i
proste uruchomienie.

+ Przygotowany do réznych zastoso-
wan — prosta instalacja i zmniejszone
ryzyko uszkodzenia

Cechy MCD100
« Micro SoftStart pracuje z silnikami Morment silnik
o mocy do 11 kW Om(el\rl]aps:li;cliea;

+ Bardzo odporne i solidnie wykonane
elementy SCR
+ Nieograniczona liczba uruchomien

100%

w ciagu godziny i —
+ Wyglad przypominajacy standardo- momentem

we elementy takie jak styczniki

Czas rozpedzania

Czas zatrzymania
(Ramp down)
0-10 sec.

co utatwia obstuge, montaz i
uruchomienie.

0%

Moment startowy do 85%
momentu nominalnego

Do zastosowan z:

Mate sprezarki Srubowe
+ Przenosniki
« Pompy

Zakres mocy:
MCD 100-001 1,5 kW Cecha/Funkcja Korzys¢

MCD 100-007 7,5 kW
MCD 100-011 11 kW

- Mate wymiary i kompaktowa obudowa

« Dobér na podstawie mocy silnika

« Uniwersalne napiecie sterowania

« Specjalne wykonanie

« Oszczednos¢ miejsca

+ Prosty wybor

+ Prosty dobor
+ Mozliwos¢ ograniczenia magazynu

+ Prostainstalacja

+ Zredukowana ilo$¢ potrzebnego miejsca

Niezawodnos¢

- Solidne i sprawdzone elementy

« Praktycznie nieograniczona liczba startéw na godzine

bez obnizenia wydajnosci

« Max. temperatury pracy otoczenia 50° C bez

obnizenia wydajnosci

- Niezawodna praca

« Zabezpiecza przed nieautoryzowanymi zmianami

+ Oszczednos¢ na urzadzeniach chtodzacych

i przewymiarowaniu napedu

Przyjaznosc i prosta obstuga

« Prosty w instalacji i uzyciu
« Cyfrowa kontrola przetacznikow

« Mozliwo$¢ montazu na szynie DIN

+ Oszczednos¢ czasu
+ Zapewnia precyzje ustawien i prosta instalacje

« Oszczednosc¢ czasu i miejsca
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Specyfikacja techniczna

Zasilanie (L1,L2,L3)
MCD 100 3 x 208 VAC ~ 600 VAC (+10% / -15%)
Czestotliwosc zasilania (przy starcie) 45 Hz - 66 Hz

Obwoéd sterowania (A1, A2)

MCD 100 24 - 480 VAC/VDC (-15% +10%)

Warunki sSrodowiskowe

Stopien Ochrony MCD 100 IP 20

Temperatura pracy -5° C/+40° C (60° C z obnizeniem parametréw)
Stopien zanieczyszczenia Stopien 3

Emisja EMC
Klasa EMC (EMC) Klasa A

Emisja przewodzona czestotliwosci radiowych

0,15 MHz - 0,5 MHz <90dB (uv)
0,5 MHz - 5 MHz <76 dB (uV)

5 MHz - 30 MHz 80-60 dB (uV)
Emisja promieniowana czestotliwosci radiowych

30 MHz - 230 MHz <30 dB (uV/m)
230 MHz - 1000 MHz <37 dB (uV/m)

Ten produkt zostat zaprojektowany dla urzqdzenia klasy A. Uzywanie tego produktu w srodowisku mieszkalnym moze
spowodowac emisje zakioceri radiowych. W tym przypadku uzytkownik jest zoobligowany do instalacji
urzqdzen zmniejszajqcych emisje tych zakitocer.

EMC odpornosé
Wytadowanie elektrostatyczne 4 kV wytadowanie kontaktowe, 8 kV powietrzne

Dane elektromagnetyczne

0,15 MHz - 1000 MHz 140 dB (uV)

Odpornos¢ na impuls napiecia (5/50 ns) 4KV linia-ziemia

Klasa izolacji (Udar 1,2/50 ps — 8/20 ps) 4 kV linia-ziemia, 2 kV miedzyprzewodowe
Spadek napiecia lub krotkie zaktécenie 100 ms (przy 40% napiecia znamionowego)

Short Circuit

Zabezpieczenia nominalne dla MCD 100-001 Stand. bezpiecznik: 25 A gL/gG
SCR 12t dane dla bezp. do pétprzewodnikow 72 A2s

Zabezpieczenia nominalne dla MCD 100-007 Stand. bezpiecznik: 50 A gL/gG
SCR 12t dane dla bezp. do pétprzewodnikéw 1800 A2s

Zabezpieczenia nominalne dla MCD 100-011 Stand. bezpiecznik: 80 A gL/gG
SCR 12t dane dla bezp. do pétprzewodnikéw 6300 A2s

Odprowadzenie ciepta

MCD 100-001 Max. 4 W

MCD 100-007 do MCD 100-011 2 Waty na 1 Amper

Zgodnos¢ z

UL/C-UL UL508

CE IEC 60947-4-2

MoC Prad Wymiary cr

3 A:5-5:10

1,5 (AC 53b) 102x22,5x124
15 A:8-3:
MCD100 7,5 100-3000 110x45x128 UL, CSA, CE
(AC53a)
1 25 A: 6-5:100-480 110x90x128

(AC53a)

2
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VLT® Compact Starter MCD 200

Rodzina softstartow VLT® Com-
pact Starter MCD 200 firmy
Danfoss to dwa modele MCD 201
i MCD 202 oferowane w zakresie
mocy 7.5 - 110 kW.

Oba modele w zakresie mocy do 30 kW
moga by¢ montowane na szynie DIN,
posiadaja 2 lub 3 przewodowa kontrole
start/stop i znakomite mozliwosci

(4 x le przez 6 sec).

Czas rozruchu na tym kompaktowym
i wysoce funkcjonalnym softstarcie
moga wynosi¢ do 20s.

MCD 201 MCD 202
MCD 202 zapewnia zaawansowane funkcje
odnosnie uruchomienia i ochrony silnika

u I’:I |
Ramp
& Ramp up down
Moment startowy

»
>

Ramp up *ggrxﬁ
Moment
startowy
Do zastosowan w napedach:

. Pomp Cecha/Funkcja Korzys¢

« Wentylatorow
» Kompresoréw

« Mate wymiary i kompaktowa obudowa + Oszczedno$¢ miejsca

+ Minimum instalacji i ograniczenie strat ciepta

+ Mieszadet « Wbudowany bypass + Redukuje koszty zwiagzane z instalacja
o Przenoé$nikow dodatkowych elementéw i okablowaniem

« Zaawansowane akcesoria » Pozwala na zaawansowang funkcjonalnos¢
Zakres mocy: « Zaawansowany algorytm sterowania + Pozwala na wieksza liczbe rozruch6éw na godzine
7,5-110kW Niezawodnosé

- Dodatkowe funkcje ochrony (MCD 202) + Obniza koszty catkowite inwestycji

- Max. temperatury pracy otoczenia 50° C + Oszczednos¢ na urzadzeniach chfodzacych i

bez obnizenia wydajnosci przewymiarowaniu napedu
« Prosty w instalacji i uzyciu + Oszczednos¢ czasu

« Zestawy o mocy do 30 kW moga by¢ montowane na

szynie DIN « Oszczednos¢ czasu i miejsca
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Soft Starty dla silnikow

o mocy do 110 kW

« Kompletne rozwigzanie napedowe

« Funkcje start, stop oraz ochrony
napedu

« Lokalny panel do programowanie
zwyswietlaczem

Opcjonalnie:
« Modut komunikacji szeregowej:
— DeviceNet
- Profibus
- Modbus RTU
- USB
+ Zdalny panel
+ Oprogramowanie PC
» Modut aplikacji pompowych

Donfth

s==2s

§OFT STARTER

Modut sterowania zdalnego

Modut zdalnego sterowania z wyswie-
tlaczem i wyjsciem analogowym

4 - 20 mA proporcjonalnym do pradu
silnika (MCD 202).

Dodatkowe moduty komunikacji
szeregowej zapewniaja lepsza
funkcjonalnos¢ (Profibus, DeviceNet,
ModBus RTU, AS-i).

Specyfikacja techniczna

Zasilanie (I11,L2, L3)

Napiecie zasilania

Czestotliwos¢ zasilania

Napiecie sterowania

Wejscia sterowania

Wejscia sterowania

Wyjscia przekaznikowe

Wyjscia przekaznikowe

Ochrona, MCD 201

Ochrona, MCD 202

Wskazania LED

Wskazanie

Temperatura otoczenia pracy

Temperatura otoczenia

Zgodnos¢ z

Normy

3 %200 VAC - 440 VAC albo
3x200 -575VAC

45 - 66 Hz

100 - 240 VAC
380 - 440 VAC
24VDC/24 VAC

Start, Stop
Przycisk reset na obudowie

1 x gtéwny stycznik
1 x programowalny* (Trip albo Run)

Kolejnosc faz
Btad zasilania
Przeciwzwarciowa

Wejscie termistorowe

Kontrola temperatury poprzez model temperaturowy
silnika

Niezrownowazenie faz

Kolejnosé¢ faz

Zle dobrany czas rozruchu

Btad zasilania

Przed zwarciem

Gotowy/Btad
Praca

-5do 60°C (powyzej 40°C bez obnizenia parametréw)

CE, UL, C-UL, CCC, C-tick

Wymiary

Zakres mocy
(400 V)

Wysokos¢ [mm]
Szerokos¢ [mm]
Glebokosé [mm]

37-55kw 75-110 kW
240

215
145 202
193 214
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VLT® Soft Starter MCD 500

MCD 500 jest najnowszym w
ofercie kompletnym, potprzewod-
nikowym softstartem zapewnia-
jacym tagodny rozruch silnika.
Sterowanie odbywa sie we
wszystkich trzech fazach a
przektadniki mierzg prad silnika,
ktory jest sygnalem sprzezenia
zwrotnego dla kontrolowanego
narastania napiecia silnika w
czasie. Zapewnia to rowniez
ochrone silnika.

Funkcja AAC(Adaptive Acceleration
Control) pozwala na zapewnienie
najlepszego profilu pracy zaréwno
podczas rozruchu jak i zatrzymania.
“Adaptive Acceleration Control”ma na
celu zapewnienie, ze dla kazdego cyklu
rozruchu i zatrzymania softstart
zapewni optymalny profil dziatania.
Zapewniajac w ten sposéb najlepsze
dopasowanie do danej aplikacji i jej
wymagan.

VLT® Soft Starter MCD 500 posiada
panel obstugi. Graficzny wyswietlacz i
przejrzysty uktad przyciskéw panelu
sterujgcego utatwiaja programowanie,
oraz wyswietlanie statusu pracy i
informacji o napedzie.

System sktada sie z trzech opcji menu:
Quick Menu, Application Setup i Main
Menu przez co zapewnia optymalng i
prosta mozliwos¢ ustawienia i zapro-
gramowania odpowiednio urzadzenia
do wymogdw aplikacji.

Zastosowania:
« Pompy

+ Przenosniki

« Wentylatory
+ Mieszadta

+ Kompresory
+ Wiréwki

« Miyny

- Pity

+ iwiele innych

Zakres mocy
21-1600A,7,5-800 kW

(1,2 MW inside Delta Connection)
wersja zas. 200 - 690 VAC

Cecha/Funkcja Korzys¢
Przyjazna i prosta obstuga

« Automatyczna adaptacja profilu rozruchu i

.

.

System AAC (Adaptive Acceleration Control)
Mozliwos¢ dostepu do magistrali z dwoch stron
(360 - 1600 A, 160 — 800 kW)

Hamowanie DC, rbwnomierne na wszystkich
3-ech fazach

Uktad Inside Delta (pofaczenie wewnatrz
obwodu w troéjkat)

Log Menu, 99 wydarzen i dziennik btedéw
zapewniajg informacje na temat wydarzen,
btedéw i pracy

Auto Reset
Jog (praca z niska predkoscia)

Nowy algorytm cieplny

Wewnetrzny bypass
(21-215A, 7,5-110kw)

Zegar auto-stop/start

+ Kompaktowe wymiary - jedne z najmniejszych

na rynku w tej klasie

« Wyswietlacz graficzny

- Kilka opcji menu (Menu standardowe,

rozszerzone i szybkie)

+ Wielojezykowe menu (8 jezykow)

zatrzymania do wymagan aplikacji

+ Oszczednosc¢ miejsca, krotsze przewody i

prosty montaz

» Tansza instalacja i lepsze dostosowanie

aplikacyjne

« Mozliwos¢ uzycia softstartu o mniejszej

mocy

- Prosta analiza aplikacji

Mniej przestojéw
Wieksze mozliwosci aplikacyjne

Pozwala na wykorzystanie petnego
potencjatu silnika bez ryzyka uszkodzenia
czy przeciagzenia.

+ Oszczedno$¢ miejsca i okablowania w

poréwnaniu z zewnetrznym bypassem

+ Ograniczone straty cieplne. Eliminuje

koszty wentylatoréw, okablowania i
stycznikéw bypassu.

» Zwiekszone mozliwosci aplikacyjne

« Oszczedno$¢ miejsca

Zoptymalizowane mozliwosci zapro-
gramowania i ustawien oraz kontroli
podczas pracy

« Utatwia zaprogramowanie i zachowuje

petna funkcjonalnos¢

« Utatwiona obstuga
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W pelni przygotowany do pracy z

silnikami o mocy do 800kW

« Petne rozwigzanie aplikacyjne

- Zawansowane funkgcje start, stop i
ochronne

+ AAC (Adaptive Acceleration Control)

+ Inside Delta connection(potaczenie
wewnatrz obwodu w tréjkat)

« Wyswietlacz graficzny

+ Wielojezykowe menu panelu obstugi

Opcjonalnie:
+ Moduty komunikacyjne:
- DeviceNet
- Profibus
- Modbus RTU
- USB
 Zdalny panel
+ Oprogramowanie PC

Zewnetrzny panel sterowania

- Start/stop, reset

« Potwierdzenie LED dla start,
praca, btad

+ Kody btedéw

+ Wyswietlenie wartosci pradu

« Wyswietlenie temperatury silnika

+ 0/4 - 20 mA wyjscie

Specyfikacja techniczna

Zasilanie (L1, L2, L3)
MCD5-xxxx-T5
MCD5-xxxx-T7

MCD5-xxxx-T7

Czestotliwo$¢ nap. zasil.(podczas startu)
Czestotliwos¢ nap. zasil.(podczas pracy)
Napiecie sterowania

200 VAC ~ 525 VAC (+ 10%)
380 VAC ~ 690 VAC (+ 10%)

380 VAC ~ 600 VAC (+ 10%)
(wewnetrzne potaczenie w tréjkat)

>45 Hz (50 Hz zasil.) lub >55 Hz (60 Hz zasil.)
>48 Hz (50 Hz zasil.) lub >58 Hz (60 Hz zasil.)
230 VAC (+10%/-15%) lub 400 VAC (+10%/-15%)

Napiecie sterowania (A4, A5, A6)

CV1 (A5, A6)

CV2 (A5, A6)

CV2 (A4, A6)

Czestotliwos¢ napiecia

Napiecie znamionowe izoladji (do potencjatu ziemi)
Napiecie wytrzymywane impulsu znamionowego

24 VAC/VDC (x 20%)
110~120 VAC (+10%/-15%)
220~240 VAC (+10%/-15%)
50/60 Hz (+ 10%)

600 VAC

4 kv

Zdolnos¢ zwarciowa

Z bezpiecznikami potprzewodnikowymi
Z bezpiecznikami HRC

MCD5-0021B do MCD5-0105B
MCD5-0131B do MCD5-0245C
MCD5-0360C do MCD5-0927C
MCD5-1200C do MCD5-1600C

Koordynacja Typ 2
Koordynacja Typ 1
Przewidywany prad 10 kA
Przewidywany prad 18 kA
Przewidywany prad 85 kA
Przewidywany prad 100 kA

EMC (EU Directive 89/336/EEC)
Emisja EMC (Zaciski 13 & 14)

Odpornos¢ EMC

IEC 60947-4-2 Class B and
Lloyds Marine No. 1 Specification
(modele do MCD5-215B)

IEC 60947-4-2

Dane wyjsciowe
Wyjscia przekaznikowe

Wyjscia programowalne
Przekaznik A (13, 14)

Przekaznik B (21, 22, 24)

Przekaznik C (33, 34)

Wyjscie analogowe (07, 08)

Max. obcigzenie

24VDC Wyjscie (16,08) Max obcigzenie

10A @ 250 VAC rezystancyjne, 5A
@ 250 VAC AC15 pf 0.3

Normalnie rozwarty

Przetaczalne

Normalnie rozwarty

0-20mA albo 4-20 mA (do wyboru)
600 Q (12VDC @ 20 mA) (dokt +5%)
200 mA (dokt +10%)

Parametry zewnetrzne

Stopien ochrony MCD5-0021B ~ MCD5-0105B
Stopien ochrony MCD5-0131B ~ MCD5-1600C
Temperatura pracy

Temperatura skladowania

Maksymalna wys n p.m. bez obnizania
parametréw znamionowych

Wilgotnos¢
Stopien zanieczyszczenia

IP 20 & NEMA, UL Indoor Type 1

IP 00, UL Indoor Open Type

-10° Cdo 60° C, powyzej 40° C z obnizeniem param.
25°Cdo+60°C

1000 m

5% do 95% Wilgotnos¢ wzgledna
Stopien zanieczyszczenia 3

Wydzielane ciepto
Podczas startu

4.5 Wata na 1 Amper

Prad [A] Waga [kg] Wysokos¢ [mm] | Szerokosé [mm] | Glebokos¢ [mm]
4.2

Wymiary

21,37,43i 53
68 45
84,89i105 4.9
131,141,195 215 149
245 239
360,380 428 50.1
595,619,790 927 53.1
1200, 1410 1600 120

295 150 183
438 275 250
460 390 279
689 430 302
856 585 364
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VLT® Filtry harmonicznych AHF 005/010

Filtry Danfoss AHF 005 i AHF 010
to zaawansowane filtry harmo-
nicznych. To co wyrdznia te

filtry to to, ze sg one specjalnie
zaprojektowane i wykonane do
wspotpracy z przetwornicami
czestotliwosci firmy Danfoss i

sg czescig pakietu Danfoss
Advanced Harmonic Solutions
(AHS).

Poprzez dofaczenie filtréw AHF 005
albo AHF 010 do przetwornicy cze-
stotliwosci firmy Danfoss, poziom
harmonicznych pradu generowanych
do sieci zostaje wyraznie i znaczaco
ograniczony.

Oprogramowanie do obliczen
Oprogramowanie jest w stanie
oszacowac zawarto$¢ harmonicznych
w uktadzie z przetwornica czestotli-
wosci w zaleznosci od wiasciwosci
sktadowych systemu (parametry
transformatora, przewody, rodzaj i
wielkos$¢ obciazen itp).

Dlawik w obwodzie DC

Firma Danfoss w odréznieniu od wielu
konkurentéw stosuje w standardzie
element redukujacy zawartos$¢ harmo-
nicznych w postaci dfawika w obwo-
dzie DC. Dotyczy to miedzy innymi ta-
kich modeli jak: VLT® AutomationDrive,
VLT® AQUA Drive czy VLT® HVAC Drive.

Oferta moze by¢ réwniez uzupetniona
o inne rozwigzania jak np.: filtry
aktywne. Szczegétowe informacje
mozna uzyskac kontaktujac sie
bezposrednio z firma Danfoss.

Zakres napiec

Napiecie: Cecha/Funkcja Korzys¢

+ 380-415VAC (50 Ho)
« 380-415VAC (60 HZ) - Mata kompaktowa obudowa « Oszczedno$¢ miejsca

+ 440 -480V AC (60 Hz) « Duza funkcjonalnos¢ w aplikacjach modernizowych « Wysoka uzytecznos¢ i funkcjonalnosé

+ 500-525V (SOHZ) « Jeden typ dla kilku modeli przetwornic « Nizsze koszty

« 690V (50 Hz)

« Mozliwos¢ instalacji w ciezkich warunkach

« Zgodnos¢ z IEEE 519-1992 i punktem 1 EN 61000-3-12 érodowiskowych

Prad filtru
- 10A _.370 A - Brak potrzeby przegladow « Oszczednos¢ kosztow
+ (Dla wiekszych mocy moduty moga
by¢ taczone réwnolegle)
« AHF 005 redukuje poziom zawarto$¢
Poziom ochrony obudowy harmonicznych pradu do 5%

- IP20 « AHF 010 redukuje poziom zawartos¢
harmonicznych pradu do 10%

« Prosta instalacja « Oszczednos¢ czasu

« Redukuje obcigzenie transfromatora

« Redukuje obcigzenie transformatora

« Niskie straty « Wysoka sprawnos¢ (> 0,98)
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Wykres przebiegu pradu Specyfikacja techniczna
i znieksztalcen przy pelnym

Ay A Napiecie +10%
obcigzeniu Czestotliwose +/-5%
Przecigzalnos$¢ pradowa 160% przez 60 s
Bez filtru Sprawnosc¢ 0,98
0,80 @ 50% obciazenie
Rzeczywisty wspétczynnik mocy 0,99 @ 100% obciazenie
1,0 @ 150% obcigzenie
Temperatura otoczenia 5°C - 40°Cbez obnizenia parametréow wyjsciowych
Numery zamoéwieniowe
JAHEN Moc AHF 005 AHF 010
‘ kw HP 50 Hz 60 Hz 50 Hz 60 Hz
10A 4,55 6 175G6600 130B2540 175G6622 130B2541
Bez filtru 19A 75 10,15 175G6601 13082460 175G6623 13082472
26 A 11 20 175G6602 130B2461 175G6624 130B2473
35A 15,18.5 25,30 175G6603 130B2462 175G6625 130B2474
43 A 22 40 175G6604 130B2463 175G6626 130B2475
72 A 30,37 50,60 175G6605 130B2464 175G6627 130B2476
101A 45,55 75 175G6606 130B2465 175G6628 130B2477
144 A 7.5 100 175G6607 130B2466 175G6629 130B2478
180 A 920 125 175G6608 130B2467 175G6630 130B2479
217 A 110 150 175G6609 130B2468 175G6631 130B2480
289 A 132,160 200 175G6610 130B2469 175G6632 130B2481
324A 160 250 175G6611 130B2470 175G6633 130B2482
370A 200 300 175G6688 130B2471 175G6691 130B2483
434 A 250 2x175G6609 2x175G6631
175G6609 + 130B2468 + 175G6631 + 130B2480 +
506 A 250 350 17566610 13082469  175G6632 13082481
Z filtrem AHF 010 578 A 315 450 21);;22216814-0 2 x 130B2469 2]);;222}5512 2 x 130B2481
613 A 350
175G6611 175G6633
648 A 355 500 2x175G6611 2x130B2470 2x175G6633 2 x 130B2482
IAHF,N Moc silnika (HP) AHF 005 AHF 010
19A 10,15 175G6612 175G6634
26 A 20 175G6613 175G6635
35A 25,30 175G6614 175G6636
43 A 40 175G6615 175G6637
72A 50, 60 175G6616 175G6638
101 A 75 175G6617 175G6639
- Z filtrem AHF 010 144 A 100, 125 175G6618 175G6640
! i | | | 180 A 150 175G6619 175G6641
217 A 200 175G6620 175G6642
289 A 250 175G6621 175G6643
324 A 300 175G6689 175G6692
370A 350 175G6690 175G6693
506 A 450 175G6620 + 175G6621 175G6642 + 175G6643
578 A 500 2x175G6621 2x175G6643
IAHF,N Moc silnika (kW) AHF 005 AHF 010
10A 4,5.5 175G6644 175G6656
19A 75,11 175G6645 175G6657
Z filtrem AHF 005 26 A 15,18.5 175G6646 175G6658
35A 22 175G6647 175G6659
43 A 30 175G6648 175G6660
72 A 37,45 175G6649 175G6661
101 A 55,75 175G6650 175G6662
144 A 90,110 175G6651 175G6663
180 A 132 175G6652 175G6664
217 A 160 175G6653 175G6665
289 A 200 175G6654 175G6666
324A 250 175G6655 175G6667
434 A 315 2x175G6653 2 x 175G6665
469 A 355 175G6652 + 175G6654 175G6664 + 175G6666
578 A 400 2x175G6654 2x175G6666
IAHF,N Moc silnika (kW) AHF 005 AHF 010
43 A 37,45 130B2328 130B2293
72A 55,75 130B2330 130B2295
101A 90 130B2331 130B2296
144 A 110,132 130B2333 130B2298
180 A 160 130B2334 130B2299
217 A 200 130B2335 130B2300
289 A 250 130B2331 + 130B2333 130B2301
324 A 315 130B2333 + 130B2334 130B2302
370A 400 130B2334 + 130B2335 130B2304




VLT® Filtr sinusoidalny

Filtry sinusoidalne sa dolnoprze-
pustowymi filtrami wyjsciowymi,
ktore ttumia sktadowe napiecia
zwigzane z czestotliwoscig
kluczowania. Wptywa to na

polepszenie napiecia miedzyfazo-

wego zapewhiajac jego prawi-
diowy sinusoidalny przebieg.
Przez to zminimalizowane sa
takie niepozadane zjawiska jak
prady tozyskowe czy negatywne
oddzialywanie impulsowego
napiecia na izolacji uzwojen
silnika.

Zasilanie silnika sinusoidalnym
napieciem redukuje réwniez hatas,
zwigzany z czestotliwoscig
kluczowania.

Straty cieplne i prady tozyskowe
Sinusoidalny przebieg napiecia
zasilania silnika ogranicza histerezowe
straty cieplne w silniku a przez to
wzrost jego temperatury. Temperatura
ma natomiast znaczacy wptyw na
zywotnosc i trwatos¢ izolacji silnika.
W ten sposéb filtry sinusoidalne
zwiekszajg zywotnos¢ silnika.

Jak wspomniano wczesniej sinusoi-
dalny ksztatt napiecia zasilania silnika
ogranicza wartosci pradéw tozysko-
wych. W ten sposéb filtr sinusoidalny
znacznie redukuje czestos¢ uszkodze-
nia tozysk, wydtuzajac w ten sposéb
zywotnosc silnika i przerwy miedzy
przegladami.

Zastosowania:

« Aplikacje z uzyciem starszych
silnikéw

Srodowiska ze zwigzkami
agresywnymi

Aplikacje wymagajace czestego
hamowania

Aplikacje z silnikami ogdlnego przez-
naczenia zasilanymi napieciem 690 V
Aplikacje z dtugimi przewodami
silnikowymi, powyzej 150 m

Zakres napiec
3x200-500V,2,5-1,200 A
3x525-690V,13-1,320A

Obudowy
IPO0 oraz IP20

Jakosc¢ i wykonanie

Wszystkie filtry sg zaprojektowane i
testowane do pracy z VLT® Automa-
tionDrive FC 302, VLT® AQUA Drive
FC 202 oraz VLT® HVAC Drive FC 102.

Przygotowane sg do pracy ze znamio-
nowa czestotliwoscia kluczowania
przetwornic przez co nie powodujg
obnizenia parametréw i wydajnosci
pracy silnika. Obudowy sa specjalnie
zaprojektowane i wykonane tak aby

Montaz

« Mozliwo$¢ montazu bezposrednio
przy przetwornicy (,side by side”)
dotyczy filtréw do 75A

+ Mozliwo$¢ montazu sciennego
filtréw o pradzie znamionowym do
75A

pasowac do przetwornic czestotliwosci
serii FC nie tylko ze wzgledu na design
ale takze jakos¢ i funkcjonalnosc.

Zalety

« Kompatybilnos$¢ i przystosowanie
do pracy z przetwornicami czestotli-
wosci w réznych trybach (miedzy
innymi flux czy VVC+)

« Dla aplikacji o duzych mocach
mozliwe jest réwnolegte potaczenie
filtrow

Cecha/Funkcja Korzys¢

« Zapewnienie sinusoidalnego przebiegu napiecia
zasilania silnika

« Eliminacja przepiec i niebezpiecznych pikow
napieciowych

« Elementy filtru sa tak skonstruowane aby ttumic i nie
przenosic¢ zaktécen impulsowych poprzez prad do

silnika.

- Redukcja hatasu generowanego przez silnik

« Redukgja strat w silniku

+ Zapobiega przebiciom w uzwojeniach
i uszkodzeniu silnika

+ Ochrona izoladji silnika przed starzeniem

+ Bezproblemowa praca

« Cichsza praca silnika

+ Wydtuza zywotnos¢ i okresy serwisowe silnika
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Specyfikacja techniczna

Napiecie 3x200-500Vi3x525-690V

2,5-1200 Amp

e emElmy Ly @ S0l dla wyzszych mocy moga by¢ taczone réwnolegle

0 - 60 Hz bez obnizenia parametrow wyjsé

Czestotliwosc silnika 100/120 Hz (do 10A) z obnizeniem
parametréw wyjsc¢
Temperatura otoczenia -25° do 45° C bez obnizenia parametréow wyjsc¢

foin 1,5 kHz - 5 kHz

Min. czestotliwos¢ kluczowania W zaleznoéci od typu filtra

Max. czestoliwos¢ kluczowania frnax 8 kHZ
Przecigzalnos¢ 160% przez 60 sec co 10 min.
Stopien ochrony obudowy IP 00 oraz IP 20
° s W Zgodnos¢ z CE, UL
Napiecie i prqgd w uktadzie bez filtru
Schemat
500 ; VLT® U1 Filtr 02
EEEEA T
“ /AR R BN Vo Vo N Vol M
o 5 10 5 20 25 an 35 40 !l!l L !l!' 3~
% l\ | 1\ [ W~ w2 l\ | l\ |

Time jms]

Napiecie i prqd w uktadzie z filtrem

Natezenie dzwieku
pracujacego silnika bez i
z filtrem sinusoidalnym

H [mm] [mm] [mm]
E X 2,5-4,5 Al 181 75 205
i S 8-10 A2 246 90 205
g A3 246 120 205

B 17 A4 246 130 205

G T T D e S0 000 § 24 B1 260 150 260
4 38 13 B2 380 150 260

Bezfiltra ‘g B3 285 170 260
s 48 B4 460 170 260

62-75 B5 540 170 260

F1 463 610 440

= 115-180 28-115 F2 522 640 500

g F3 522 670 500

2 F4 602 740 550

§ F5 602 770 550

e s S TE 260-480 165-260 F6 782 910 650

R P S Y ﬁ.‘:.’:‘a‘ - ‘é F7 856 1150 860
= 660-1200 303-940 F8 1152 1260 800

Z filtrem sinusoidalnym 1320 F9 1302 1304 860

31



VLT® Filtry dU/dt

Filtry dU/dt wydtuzaja czas
narastania napiecia miedzyfazo-
wego na zaciskach silnika jest to
szczegolnie wazne w przypadku
uzytkowania kroétkich kabli
silnikowych.

Filtry dU/dt ograniczaja wartosci
amplitudy impulséw w napieciu
miedzyfazowym przez co redukuja
takze ich niszczacy wptyw na izolacje
uzwojen silnika.

W poréwnaniu do filtréw sinusoidal-
nych filtry dU/dt odcinajg wszystkie
czestotliwosci powyzej czestotliwosci
kluczowania. Sg réwniez mniejsze,
IZzejsze i tansze niz filtry sinusoidalne.
Ksztatt napiecia silnika jest nadal
impulsowy, natomiast ograniczone
sg amplitudy impulséw i czasy
narastania.

Dodatkowo z powodu niskiej
indukcyjnosci i pojemnosci, filtry
dU/dt stanowia element o znikomej
(pomijalnej) reaktancji pomiedzy
przetwornica a silnikiem, a przez to
moga by¢ stosowane réwniez w
aplikacjach wymagajacych wysokiej
dynamiki.

Lepsze rozwigzanie niz

diawiki wyjsciowe

Dtawiki wyjsciowe czesto moga
przyczyniac sie do powstania niettu-
mionych oscylacji na zaciskach silnika,
co zwieksza ryzyko powstawania
przepie¢ o wysokich amplitudach na
zaciskach silnika.

Filtry dU/dt sg filtrami dolnoprze-
pustowymi typu L-C ze zdefiniowana
czestotliwosciag graniczng. Dzieki temu

Zastosowania:

* Aplikacje z krétkimi kablami
silnikowymi

* Aplikacje ze starszymi silnikami

* Aplikacje pracujace w trudnych
warunkach srodowiskowych

* Aplikacje wymagajace czestego
hamowania

Zakres napiec
3x200-500V,24-2300A
3x525-690V,28 - 1350 A

Obudowy
IPO0Oi 1P20

ryzyko powstawania impulséw i
przepiec¢ na zaciskach silnika jest
ograniczone i wynika z ttumiennosci
filtru.

Jakos¢ i wykonanie

Wszystkie filtry sg zaprojektowane i
testowane do pracy z VLT® Automa-
tionDrive FC 302, VLT® AQUA Drive

FC 202, oraz VLT® HVAC Drive FC 102.
Obudowy sa specjalnie zaprojekto-
wane i wykonane tak aby pasowac do
przetwornic czestotliwosci serii FC nie
tylko ze wzgledu na design ale takze
jakos¢ i funkcjonalnosc.

Montaz

* Mozliwos¢ montazu bezposrednio
przy przetwornicy (,side by side”)

* Mozliwos¢ montazu sciennego
filtrow o pradzie znamionowym
do115A

Zalety

« Kompatybilnos¢ i przystosowanie do
pracy z przetwornicami czestotliwosci
w réznych trybach( miedzy innymi
flux czy VVC+)

- Dla aplikacji o duzych mocach
mozliwe jest réwnolegte potaczenie
filtrow

Cecha/Funkcja Korzys¢

+ Redukcja dU/dt

« Obnizona emisja zaktocen elektromagnetycznych do

znajdujacych sie w poblizu kabli i sprzetu

- Filtry dU/dt moga by¢ stosowane w aplikacjach
wymagajacych duzej dynamiki

+  Wydtuzenie zywotnosci silnika

+ Bezproblemowa praca

+ Mniejsze wymiary i nizsze koszty w
poréwnaniu z filtrami sinusoidalnymi
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Teene [ms]

Przebiegi napiecia i prqdu bez filtra

20 L L L L L L i
25 30 35 40

20
Time: ]

Przebiegi napiecia i prqdu z filtrem

Specyfikacja techniczna
Napiecie

Prad nominalny Iy @ 50 Hz

Czestotliwosc silnika

Temperatura otoczenia
Min. czestotliwos¢ kluczowania

Max. czestotliwos¢ kluczowania
Montaz

Przecigzalnos¢

Stopien ochrony obudowy
Zgodnos¢ z

Przebiegi dU/dt

3x200-500Vi3x525-690V

11 -1200 Amp
dla wyzszych mocy moga by¢ taczone réwnolegle

0 - 60 Hz bez obnizenia parametréw wyjsé
100/120 Hz (up to 10 A) z obnizeniem
parametréw wyjsc¢

-25° do 45° C bez obnizenia parametréow wyjsc¢

foin 1,5 kHz - 4 kHz
w zaleznosci od typu filtra

frnax 8 kHZ

Montaz bezposrednio obok siebie (wersje do 115 A)
160% przez 60 sec co 10 min.

IP 00 oraz IP 20

CE, UL

1.8

1.6

14 _
1.2 f/ /

150 m

50 m dU/dt filtr

Upeak [V]
SO
[ec]
5”5
3
3

T
du/dt filtr

150 mdU/dtfiltr - —

15 ‘

0.6 I

04 —@— [EC60034-25 A

) —A— IEC60034-17
0.2
0
0 0.5 1.5 2.0 25 3
tr [us]

Wartosci dU/dt zmniejszajq sie wraz z dtugosciq przewoddw, podczas gdy same wartosci
samych napiec(pikéw) rosnq. Z tego powodu w przypadku dtugich przewoddw (powyzej
150m) rekomendowane jest uzycie filtréw sinusoidalnych.

Montaz scienny [IP 20]

182-500
N

o 165-630
E 750

g 910 530

&

‘N

]

£ 765-1350
=l 1500-2300

463 610 440
522 640 500
522 670 500
602 740 550
602 770 550
782 910 650
856 1150 860
1152 1260 800
1302 1304 860
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VLT® Motion Control Tool MCT 10

MCT 10 to oprogramowanie do
prostej i szybkiej obstugi wszyst-
kich przetwornic czestotliwosci
firmy Danfoss. Za jego pomoca
mozna miedzy innymi sprawdzi¢
konfiguracje przetwornicy i jej
parametrow, dokona¢ zmian w
ustawieniach, wykonac kopie
zapasowa ustawien.

Zwiekszona funkcjonalnos¢

serwisowa

+ Funkcja oscyloskopu pozwala
na szybka analize

+ Informacja o alarmach i
ostrzezeniach w dzienniku btedéw

+ Mozliwos¢ poréwnania projektéw,
np: zapisanych w pliku z parame-
trami w pracujacej przetwornicy

Utatwiona konfiguracja i

uruchomienie

+ Mozliwos¢ przygotowania
ustawien offline

+ Mozliwos¢ zapisania/wystania/
wgrania projektu praktycznie
wszedzie

- Ufatwiona konfiguracja opgji
komunikacyjnych, wiele napedéw
w jednym projekcie. Zwigksza
wydajnos¢ uruchomien i akgji
serwisowych.

Podstawowa:

« Oscyloskop graficzny

« Historia alarméw w zachowanych
projektach

« Wsparcie dla MCO 305

« Graficzny wizard dla logicznego
sterownika zdarzen (SLC)

+ Funkcja przegladéw prewencyjnych,

podstawowy sterownik kaskady
pomp (FC 102/ FC 202)
+ Wsparcie dla sieci komunikacyjnych
+ Mozliwos¢ konwersji z VLT® 5000 na
FC302

Danfoss Drives A/S

E-Business

Internet T

=

1. Download MCT 10
2. Download updates

Sie¢ komunikacyjna-bus

M Set&ogramowanie
IR El Bl
Yo a
| 4

| Pojedyncza przetwornica

Zaawansowana:

« Liczba napedéw bez ograniczen

+ Bazasilnikow

« Rozszerzona funkcjonalnos¢
oscyloskopu

« Rozszerzone funkcje pompowe

Sieci komunikacyjne:
+ ProfiBus

» R5485

- USB

+ Ethernet-TSC

Zrédto do pobrania
http://www.danfoss.pl/napedy

Wymagania systemowe
« MS Windows® NT 4.0, 2000,
XP albo Vista
+ Pentium [l 350 MHz lub lepszy
« 256 Mb RAM lub wiecej

+ 200 Mb wolnej przestrzeni dyskowej

+ CD-ROM naped
« VGA albo XGA karta graficzna

_up Software
VLT@ S\?Lg" lh:gion Cnm::g:lo;s'

Cecha/Funkcja Korzys¢

« Jedno narzedzie do wielu zadan

« Przyjazna i prosta w obstudze szata graficzna

» Programowanie opcji

« Praca online i offline

« Funkcja oscyloskopu

- Historia alarméw

- Kilka mozliwosci potaczenia
- Ztacze USB

» Oszczednosc¢ czasu

- tatwy w uzyciu

+ Oszczednos¢ czasu

+ Oszczednos¢ kosztéw

« Utatwiona analiza i uruchomienie
« Utatwione poszukiwanie btedéw
« Utatwiona praca

- Proste podiaczenie
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VLT® Serwis

VLT® DrivePro™

Program serwisowy DrivePro™ jest
nastawiony przede wszystkim na
potrzeby klientéw. Program ten
Swiadczy ustugi przedtuzonej gwaran-
¢jii ma na celu przede wszystkim
ograniczenie czasu przestojow
spowodowanych ewentualnymi
awariami. W ten sposéb zwieksza
wydajnos¢, oszczedza koszty i
przyczynia sie do wiekszych zyskow.

Program DrivePro™ oprécz oferty
podstawowej, moze by¢ réwniez
indywidualnie spersonalizowany w
oparciu o konkretne potrzeby klienta.

Opieka nad przetwornicami
Programy serwisowe zapewniaja
ewentualna wymianeg przetwornic

na nowe modele w najbardziej odpo-
wiednim momencie

Eksploatacja i wlasciwe ustawienia
Warunki pracy jak i stan mechaniczny
maszyn ulegaja zmianie. Wtasciwa
instalacja i ustawienia oraz regularna
ich kontrola moze uchroni¢ przed
wystapieniem awarii i nieplanowanym
zatrzymaniem.

Dzialania prewencyjne

Aktywne dziatania konserwacyjne po-
zwalaja unikna¢ niepokoju i zachowad
spokdj wynikajacy z wiedzy, ze napedy
sg sprawdzone i prawidtowo konser-
wowane.

PLANOWANIE

DYSPOZYCJA

Szkolenia

Specjalistyczne szkolenia prowadzone
przez doswiadczony personel daja
mozliwo$¢ poznania przetwornic
czestotliwosci. Przeszkolone stuzby
utrzymania ruchu czy obstuga tatwo i
szybko poradzi sobie z konfiguracjq i
ewentualnymi problemami.

Magazyn czesci

Program serwisowy zapewnia jako$¢ i
pewnos¢ obstugi serwisowej. Najwaz-
niejsze elementy sg utrzymywane na
stanach magazynowych.

PROJEKT

WSPOLPRACA

UP-GRADE

Konsultacje

Program serwisowy udostepnia mozli-
wos¢ konsultacji, oceny i analizy Srodo-
wiska pracy przetwornicy i porady na
temat odpowiednich $rodkéw zarad-
czych czy btedéw instalacyjnych.

VLT® DrivePro™

Stworzony dla spokoju i komfortu uzytkownikéw i klientéw

State koszty

Koszty sa state i zgodne z ustaleniami.
Przez co zapisy w budzetach nie musza
by¢ korygowane o dodatkowe koszty,
co oszczedza czas i pienigdze.

System przedtuzonej gwarancji
Standardowy 12 miesieczny okres
gwarancji moze zostac przedtuzony w
oparciu o dodatkowa umowe, az

do 4 lat.

W sprawie szczegétéw prosimy o
kontakt bezposredni z firmg Danfoss
i dziatem napedéw elektrycznych lub
przedstawicielami handlowymi.
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Z dbatoscig o srodowisko

Produkty z pod marki VLT® wytwarzane
sa z uwzglednieniem norm srodowisk
spotecznych oraz Srodowiska natu-
ralnego. Wszystkie plany i dziatania
producenta biorg pod uwage potrzeby
indywidualnych pracownikéw, srodo-
wiska pracy i Srodowiska przyrody.
Produkcja odbywa sie bez hatasu,
dyméw lub innych zanieczyszczen.

UN Global Compact

Danfoss parafujac UN Global Compact
zobowiazat sie w swojej dziatalnosci
kierowac sie zasadami z zakresu praw
cztowieka, praw pracowniczych,
ochrony srodowiska i przeciwdziatania
korupcji. Global Compact promuje spo-
teczna odpowiedzialnos¢ biznesu.

Dyrektywy Europejskie EU

Wszystkie fabryki Danfoss Drives sq
certyfikowane wg ISO 14001 i spetniaja
wymagania europejskich dyrektyw
dotyczacych bezpieczenstwa produk-
téw (GPSD) oraz dyrektywy “maszy-
nowej". Danfoss Drives we wszystkich
wytwarzanych produktach zapewnia
Zgodnos¢ z RoHS — Dyrektywa EU

0 ograniczeniu uzycia substancji
niebezpiecznych. Wszystkie nowe
produkty spetniaja takze wymagania
dyrektyw europejskich dotyczacych
kontroli wycofanych z uzycia urzadzen
elektrycznych i elektronicznych (WEEE).

Wplyw produktow

Wyprodukowane w ciggu jednego roku
napedy VLT® zaoszczedza w aplikacjach
tyle energii ile w tym samym czasie wy-
produkuje jedna elektrownia atomowa.
Lepsza kontrola procesu wytwarzania
to takze wyzsza jakos¢ produktow i
mniej odpaddw.

Wszystko o VLT®

Danfoss Drives jest Swiatowym liderem w produkcji elektronicznie regulowanych
napeddw, stosowanych w kazdym obszarze dziatalnosci przemystowej.
Danfoss ciggle zwieksza swoje udziaty rynkowe w sprzedazy napedow.

Specjalizacja w napedach
Specjalizacja jest kluczowym stowem
w Danfoss od roku 1968, kiedy to jako
pierwsza firma na $wiecie rozpoczat
masowa produkcje przetwornic
czestotliwosci — urzadzen do ptynnej
regulacji predkosci obrotowej
silnikéw pradu przemiennego.

Juz wéwczas nadano im nazwe VLT®.

Obecnie ponad dwa tysigce os6b
pracuje przy rozwoju, produkgji,
sprzedazy i serwisowaniu przetwornic
czestotliwosci oraz softstartéw — i nic
wiecej tylko przetwornice czestotliwo-
$ci i softstarty.

Inteligentna i innowacyjna
Inzynierowie Danfoss Drives opraco-
wali i wykorzystali koncepcje moduto-
wg napedu na kazdym etapie jego
wdrozenia, poczawszy od projektu
urzgdzenia przez proces produkgcji, az
do finalnej konfiguracji zamoéwienia.

Przyszte opcje s rozwijane z wykorzy-
staniem zaawansowanych techno-
logii. Pozwala to na rozwdj wszystkich

elementéw w tym samym czasie,
redukujac czas oczekiwania i zapew-
niajac klientom mozliwos¢ korzysta-
nia z najnowszych funkgji.

Polegamy na ekspertach

Bierzemy odpowiedzialno$¢ za kazdy
element w naszej produkgji. Fakt, ze
sami rozwijamy i produkujemy har-
dware, software, moduty mocy, ptytki
drukowane elektroniki i akcesoria
daje Panistwu gwarancje, ze otrzyma-
cie najwyzszej jakosci, niezawodny
produkt.

Lokalne wsparcie

- globalnie dostepne

Danfoss Drives, dzieki globalnej orga-
nizacji sprzedazy i serwisu jest obecny
i oferuje swoje produkty oraz ustugi

w ponad 100 krajach. Napedy VLT®
pracuja w aplikacjach na catym s$wie-
cie, a eksperci Danfoss Drives koncza
swoja prace tylko wtedy, kiedy pro-
blemy klientéw zostaja rozwigzane.

Danfoss Sp. z 0.0., ul. Chrzanowska 5 « 05-825 Grodzisk Mazowiecki « Telefon: (48 22) 755 06 68 - Telefax: (48 22) 755 07 01 - www.danfoss.pl/napedy « e-mail: info@danfoss.pl
Kontakt z serwisem - Telefon: (0 22) 755 07 90 « Hotline: (0 22) 755 07 91 « Telefax: (0 22) 755 07 82 « e-mail: VLT_drives_support@danfoss.pl

Danfoss nie ponosi odpowiedzialnosci za mozliwe btedy drukarskie w katalogach, broszurach i innych materiatach drukowanych. Dane techniczne zawarte w broszurze moga ulec zmianie bez
wczesniejszego uprzedzenia, jako efekt statych ulepszen i modyfikacji naszych urzadzen. Wszystkie znaki towarowe w tym materiale s wiasnoscia odpowiednich spétek. Danfoss, logotyp Danfoss sa

znakami towarowymi Danfoss A/S. Wszystkie prawa zastrzezone.
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VLT® jest znakiem towarowym Danfoss A/S
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